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Trpka resniénost begunskih in izse-
Ijenskih let je oropala marsikateri sim-
bol, prenekatero resnico, zunanjega ro-
manti¢nega leska. Tudi boZi¢ ni izjema.

Brez snega, sredi sveta, ki je poza-
bil na zbranost, na cestah, kjer so bo-
Ziéna drevesca enakovredna reklamnim
lepakom in kjer so jaslice predmet tek-
movanj namesto druZinske poboZnosti,
Jje bozZié oropan poezije in &e nodemo
samevati na sveti vefer ob nepovratnih
otroSkih spominih, moramo iskati bo-
zi¢ globlje.

Od doma smo prinesli v srcih sliko
boziéa, ki jo skuSamo obnavljati leto
za letom vroéini, tujini in domovini na
vkljub, pa vseeno le ni tako, kot je bilo.
Ostala nam je skrivnost Uclovecenja
brez zunanjih olepSav in pripomockov;
le ¢e se nam posreéi prisluhniti sveto-
noéni tiSini skozi hrusé zvoénikov in
cestnega prometa, zasliS§imo tisoéletni
pozdrav in prerokbo: SLAVA BOGU...
IN MIR LJUDEM, KI SO BOGU PO
VOLJI. ..

In éeprav nam je Se hudo po boziéu
nase mladosti, spoznamo, da stojimo
pred pravim, resnié¢nim praznikom boZ-
jega rojstva, pred mnoéjo, ki je bila
ustvarjena Bogu v slavo in ljudem v
mir.:. :

Tezko, da bi zZe katera doba vzdiho-
vala po miru tako kakor nasga. Ljudje,
ki pripravljajo vojne in umore, javno
kriée po miru, hocejo ga izsiliti z oroz-
jem, zahtevajo ga z buénimi manife-
stacijami, ukazujejo ga z dekreti in za-
koni, pripravljajo ga z oborozitvijo in
razorozitvijo, skusajo ga ustvariti z
zmernostjo in veseljacenjem, z obiljem
in lakoto, trepecejo zanj z molitvijo in
s kletvijo na ustih, vendar miru ni vi-
deti, ne v srcih, ne v druZinah, ne med
narodi. . .

Je bil mar angelski pozdrav le pri—i.
jetno zvenecéa beseda, predhodnik mo-|
dernega propagandnega gesia’l !

Ne, mir je bil obljubljen ljudem —
a le ljudem, ki so po ‘velji Bogu. Na,
boZitno mnoé je bil ponujen élovestvu
mir pod pogojem, da sprejme voljo boz-
jo in da po njej Zivi.

Da pa ne bi bilo dvoma, kaksna je
ia wvolja, je bilo dopuséeno, da ga je
neki uéenik postave hotel skufati in ga
je vprasal: ,Uéenik, katera je najvecja
zapoved 2 ,Ljubi Gospoda svojega
Boga, z vsem srcem in vso duso in vsem
migljenjem. To je najveéja in prva za-
poved. Druga pa je njej enaka: Ljubi
svojega bliznjega kakor sam sebe, je
bil odgovor. V tem odgovoru so nam
dani napotki za Zivljenje po boZji volji,
in pogoji za resnifen mir.

Ljubezen do Boga.in bliznjega je
pricetek miru v &loveskem sreu, in v
sreu je pricetek vsakega miru, vsake-
ga nemira, sre¢e in nesrece.

Tudi mir v druzinah je mogoée do-
se¢i in ohraniti le po tej preprosti poti.
Ljubezen je pogoj miru in sreée. Lju-
hezen, ki hodée bliZnjemu dobro... vse
drugo ne zasluzi tega imena.

Mir v nasi skupnosti in narodu. Ne
bomo ga na$li v iskanju sebe, ne v za-
piranju srca pred problemi nasih bliz-
njih, ne v obradunavanju, ne v diktira-
nju nase volje, ne v ,Zaganju‘ bratov,
ki mislijo drugaée od nas, pa tudi v
brezdelnem farizejstvu, ki kaZe na na-
pake bliznjih, da zakrije lastno prazni-
no, ne. Le v ljubezni je mir in le v tem
dejavnem miru porojenem iz ljubezni sta
iivljenje in napredek.

Revolucija je sovrastvo, naSa proti-
revolucija naj bo tedaj — ljubezen.
Sovraitvo je prignalo narod in narode
na rob samounic¢enja. Poiskati si mora-
mo novo gonilno silo, da preidemo 2z
mrtve tocke v novo smer miru.

Mir ni brezdelje, ljubezen ni sanjar-
jenje. Sovraitvo kakor ljubezen pome-

nita napor, le da vsak v svojo smer;,
prvo je mnapor rufenja, drugo napor
gradnje in ohranjanja. Rusenje je zdru-
7eno s hrudéem in grmenjem, gradnja
pa je sad vztrajnega dela — ¥ miru.

Mir v svetu? Kaj je drugega kakor
vsota mlijonov majcenih mirov in ne-
mirov, nafih sre, druzin, narodov in
gskupin? Zaman si belijo glave arhitekti
svetovnega miru, ¢e ne bodo priceli gra-
diti krhke zgradbe pri temeljih, pri
¢loveku in druzini.

BoZié¢ je praznik miru, ljubezni pa
tudi ‘druzine. Po bo%ji volji je mir sad
ljubezni in ta se ne razliva po svetu iz

| parismentu zZivahua debata. Zlasti ko-
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Aldo Moro dohbil zaupnice

Predsednik = italijanske kriéansko-
demokratske in socialistiéne vlade Aldof
Moro se je prejsnji teden prcdstavil!
parlamentu ter pred njim objavil delov- !
ni naért svoje vlade. Dejal je, da je nje-
gova nova vlada za gospodarsko na-|
¢rtovanje, za poglobitev socialne pra-
viénosti in za ohranitev zvestobe zahod-
nim demokratskim zaveznikom.

‘) programu nove vlade je bila v

munisti so jo napadali, predvsem
njene socialistiéne élane. Pa tudi -iz-
ven parlamenta je bila debata o pro-
gramu in sestavi nove vlade. Zlasti pri
krséanskih demokratih in Nennijevih
socialistih. Pri krséanskih demokratih
sta predstavnika njenega desnega krila
bivia predsednika Mario Scelba in Giu-
seppe Pella izjavila, da se ¢lani tega
krila sploh ne bhodo udelezevali debate
o programu nove vlade in tudi ne bodo
prisli na glasovanje o njeni zaupnici, Iz-
gledalo je, da bo v stranki prislo do
razkola. To se pa ni zgodilo. S poloza-
jem v krséansko-demokratski stranki se
je namreé bavilo tudi vatikansko glasilo[

i migtjeniki udelezevali

Osservatore Romano. ¥ uvodniku je po-
zivalo italijanske katolicane, da morajo
enotnost poli-
tiéne stranke, ker bi ¢d razkola v stran- |
ki imeli korist zamo & munisti. Po tem '
clanku je Mario Scelb: izjavil, da nihée
od desnice ni mislil ne cepitev stranke.
Izjavil je tudi, da se bodo njegovi so-
lebate o progra-

za vsako c¢eno ohraniii

mu nove vlade in ! 2F
njenoc ” zauprico, kar so tudi storiihs

Pri Nennijevih socialistih je pa bil
poloZaj ostrejsi. Vodja levega — filoko-
munistiénega — krila Tulio Vecchietti
je zahteval od novega glavnega tajnika
stranke Francesca de Martinija, naj bi
takoj sklical nov kongres stranke, ki
naj bi znova razpravljal o udelezbi “te
stranke v vladi s kricanskimi demo-
krati. Glavni tajnik je zahtevo levicar-
jev zavrnil, nakar ¢lani levega krila ni-
so glasovali za zaupnico vladi. Izgla
govali so ji jo pa ostali élani vladnih
strank. Po dobljeni zaupniei v parla-
mentu bo predsednik vlade Aldo Moro
zaprosil za zaupnico tudi senat, kjer jo
bo prav tako dobl.

Predsednik Johnson v boju z drZavnim kongresom

Predsednik ZDA Lyndon Johnson
ima prav tako tezave z drzavnim kon-
gresom, kakor njegov tragiéno umrll
prednik Kennedy. To se je pokazalo
zlasti ob ponovnem glasovanju o kredi-
tih za podpiranje gospodarsko nerazvi-
tih drzav v svetu. Pred glasovanjem je
predsednik Johnson pozval kongresnike,
naj odobre kredite za podpiranje gospo-
darsko narazvitih drzav v svetu v vi-
&ini, kakor jih je predlozila vlada. Na-
glazal je, da drz. kongres s svojimi re-
dukcijami ,natika ameriski zunanji po-
litiki prisilni jopié“. Poudarjal je dalje,

univerz in parlamentov, zbornic in ura-
larjev, t. j. za 1.700 milijonov manj,
kakor je predlagala vilada.

Senatna komisija je odloéitev poslan-
ske zbornice delno popravila in ji dolo-
¢ila wvisino kreditov za podpiranje go-
spodarsko manj razvitih drzav v svetu
na 3.299,500.000 dolarjev. Prav tako je
sklenla, da vlada lahko v prednje na-
mene porabi Se lanske leto neizrablje-
nih 209 milijonoy dol. Tako bo predsed-
nik Johnson v novem proracunskem le-
tu za podpiranje gospodarsko manj raz-
vitih drzav v svetu razpolagal s kredi-

da od kongresa znizani zadevni krediti
ne bodo zadoZéali niti za posojila petim
drzavam, katerih neodvisnost in napre-

dek sta zZivljenjske vaZnosti za uspeh |
demokracije v teh drzavah. Te drzave |

so: Indija, Pakistan, Turéija, Nigerija
in Tunis. Drugih drzav v Aziji in Afri-

- ki sploh ni omenjal. Glede Latinske A-
- merike je Johnson rekel, da bodo Zdru-

zene ameriske drzave mogle vsej La-
tinski Ameriki dati manj, kakor pa daje
Sovjetska zveza Kubi, ée bo kongres

{ yztrajal pri svojih zahtevah po reduk-

ciji zahtevanih kreditov. Kljub temu
opozorilu so kongresniki ameriko po-
moé za gospodarsko manj razvite dr-
7ave ododrili samo v viSini 2.800 mil. do-

dov, niti ne iz organizacij in Studijskih
krozkov, temvec¢ iz tabernakljev in dru-
¥in. Le iz teh dveh virov more pricako-
vali novih sil svet, izérpan po na,porih!
sovraStva in utrujen od strahu. }

Kakor je wvelika noé¢ spomin evhari- | v eivilu 10 vatikanskih oboroZenih 0r0%-

stitne Ljubezni, je boZi¢na noé praznik
druzine.
Dal Bog, da bi ga praznovali, -ar.

tom 3.508,500.000 dolarjev.

Priprave za papeZevo
romanje

V Vatikanu, v Jordaniji in Izraelu
50 priprave za romanje papeza FPavla
I'\f’]. v Sveto dezelo v polnem teku. V
| Vatikanu so Ze objavili sestavo pape-
}ievcga spremstva. Vodil ga bo drz taj-
[ nik kardinal Cicognani, Za priprave na
{ romanje je pape? pred boZiénimi praz-
niki omejil avdience. BoZiéno poslanico
vgemu svetu bo bral 28, decembra ob 14
popoldne. Naslednjega dne bo sprejel
¢lane sv. Kolegija, opolnoéi bo pa imel
gv. mado v Sikstinski kapeli za c¢lane
diplomatskega zbora pri Vatikanu. Med
romanjem bo govoril vsemu svetu s
Svete ‘deZele na praznik sv. Treh kra-

Zaradi papeZevega potovanja v Sve-
to derelo se je za Vatikan sedaj prvié
pojavilo vprafanje papeZeve varnosti.
Odredili so, da ga bo na poti spremljalo

i

nikov, ki bodo v Sveti.deZeli skupno z
jordanskimi in izraelskimi varnostnimi |
oblastmi skrbeli za papeZevo varnost.

sidi glasovali za

BUENOS AIRES
19. decembra 1963

Inozemski .talei (1)

Bolivija je te dni srefno prebrodila
eno najnevarnejsih kriz v zadnjih letih.
Vlada dr. Paz Estenssora je na miren
nac¢in dosegla izpust sStirih amerigkih
drzavljanov ter 17 inozemskih in bolivij-
skih rudarskih strokovnjakov, ki so jih
imeli zaprte leviarsko usmerjeni ru-

darji v rudarskih podroéjih Catavi in |

Sigle XX.

Vlada je bila glede izpusta talecev na
svobodo nepopustljiva. Zahtevala je nji-
hov izpust na svobodo in ni pristala na no-

bene zahteve stavkujocih rudarjev. Da-

la je samo zagotovilo, da bodo sodne
oblasti proti zaprtim rudarskim sindi-
kalistom postopale strogo po zakonu.

Boliviji na svobodi

Rudarjem je dala za izpust talecev rok
48 ur in napovedala, da bodo po izteku
ultimata oboroZene sile zadele korakati
proti rudarskim srediSéem ter bodo =z
orozjem dosegle izpolnitev vladnih zah-
tev. Ameri8ki veleposlanik je javno ob-
javil, da ameriika vlada dela vodjo ru-
darskih sindikatov Lechina osebno od-

| govornega za zivljenja amerigkih drZav-

!lja.nov. Isto so storila diplomatska pred-
. stavni&tva tistih drZav, katerih drzav-
Ijani so bili zaprti kot rud. strokovnjaki.
Konéno je Lechin popustil in izdal
i naroéilo sindikatu za izpust talcev ter
je bila tako odstranjena nevarnost drz.

! vojske v Boliviji.

s Nevarnosti za Skupni evropski trg

. Skupni evropski trg je pred naj-
vedjo nevarnostjo za svoj nadaljnji ob-

stoj in razvoj od svoje ustanovitve na-
prej. Predsednik francoske republike de!

Gaulle je namreé sporoéil zahtevo, da
niora do 31. decembra dolociti skupno
politiko glede poljedelskih proizvodov.
Ce do tega v zahtevanem d&asu ne bo
prislo, je zagrozil, da bo. Francija iz-
stopila iz Skupnega evropskega trga.
Sporno vprasanje je v glaviem med
Nemcijo in Francijo. Gre za to, ali bo
Nemcdija odprla svoje meje za francoske
poljedelske proizvode po 8e bolj zni-
Zanih cenah, Francija pa svoje notranje
trge za izdelke nemgke industrije. Za-
hodna Neméija je za

vprasanj, toda zahteva, da mora skup-
no evropsko poljedelsko politiko sprem-
Ijati dogovor drzav, ki sestavljajo Skup-
ni evropski trg, da bodo na mednarod-
nem sestanku prihodnje leto na na-
stopale skupno glede doloéitve zniZa-
nja mednarodnih pristojbin in tkzv.
serije Kennedy. Tezko je verjetno, da
bi Skupni evropski trg mogel do 31, t.
m. urediti sporno vpraSanje skupne po-
ljedelske politike. Zato so vlade driav,
ki sestavljajo Skupni evropski trg na
delu, da hi vplivale na de Gaulla, da
ne bi razbil Skupnega evropskega trega
in s tem zavrl dela tudi za politiéno

ureditev teh'

enotrniost Evrope in s tem ustanovitev
Zdruzenih evropskih drzav.
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Brazil je v novih politiénih trenjih.
Predsednik republike dr. Goulart je se-
natu vrnil drZ. proradun za leto 1964,
ki predvideva primanjkljaj 650 milijard
cruzeirov, ne da bi ga podpisal ali pa
vetiral. Po  ustavnih predpisih ga be
sedaj potrdil predsednik senata Auxo
Ll Cndrac: senator narodoe dens
kratske stranke Daniel Kriger je usubo
napadel predsednika Goularta v zvezl
z drz. proratunom ter zatrjuje, da pred-
sednik dr. Goulart g takim postopanjem
zavestno ali nezavestno sluzi koristim
totalitarcev. Njegove izjave, da je drz.
proraéun nepopolen, da z njim sploh ne
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more vladati, so po mnenju omenjenega
senatorja’ samo pretveza za diskvalifi-
ciranje driZavnega  kongresa. Nasprot-
niki sed. predsednika tudi zatrjujejo,
da bo Goulart pristal na zahtevo levi-
¢arjev in sprejel v vlado svojega svaka
Leonela Brizolo, mu v njej dal resor
ministrstva za gospodarstvo in s tem
svoji vliadi dal Se bolj levicarski znacaj.

Vrhovni volilni svet v Venezueli je
proglasil Raula Leoni-ja za novega ve-
nezuelskega predsednika. Ta je ob te]
slavnosti izjavil, ,da bo odlo¢no na-
stopal proti nasilju, za ohranitev de-
mokratskih republikanskih ustanov®. —
"Venezuelska vlada je te dni objavila,
da je dobila nove dokaze, da Kuba po-
§ilja orozje v Venezuelo. Pri ujetih ko-
munistiénih gverileih so namreé dobili
kubanske puske.

Thomas Mann, dosedanji ameriski
veleposlanik v Meksiku, je postal drz.
podtajnik ZDA za medameritke zadeve,
Dosed. podtajnik Edwin Martin bo dobil
veleposlani¥ko mesto v eni od latingko-
amerigkih drzav.

Predsednik ZDA Johnson je v govo-
ru pred ZdruZenimi narodi naglasal, da
bo ameridka vlada tudi v bodoce tej
svetovni ustanovi nudila vso podporo
in zaslombo. Zatrjeval je dalje, da Je
ameriska vlada za vzpostavitev resnicé-
negs mirw na svetu, za odpravo hladne
vojne, za enakost med ljudmi, za prepo-
ved uporabe atomskega oroZja in za
razorozitev. Pripravljena je sodelovati
7 vsemi élani ZdruZenih narodov, da bi
se po sem svetu premagali za vedno
stari sovraZniki ¢loveka: glad, bolezen
in nevednost.

Viada ZDA je priznala vladi v sred-
njeameriSkih republikah Honduras in
Dominikanska  republika. Obe sta dali
zagotovila, da bosta v kratkem obnovili
v njih demokratske reZime.

Zahodna Nemgéija je prejinji teden
izgubila dve odliéni osebnosti. V Bonnu
je 11, t. m. umrl v 62-letu starosti pred-
sednik zahodnonem. socialistiéne stran-
ke Erich Ollenhauer, odloten demokrat
in protikomunist, ki je bil prepriéan,
dz je dobila nove dokaze, da Kuba po-

A gke socialistidie  stranke

I Predsednik kitajske
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seci samo v svobodi. V stranki je bil
mladinee, 1. 1933 je postal élan vodstva
I najprej predsednik nemske delavske
stranke, nato pa postal ustanovitelj so-
cialdemokratske mladinske internacio-
nale. Ob nastopu Hitlerja je odSel v
emigracijo, po smrti predsednika nem-
ahpy . Siehmpaa
g

Cheida e, 30 = h A
slednik. Z njegovim Imenom je vezana
sprememba strankinega programa, ko
je stranka zavrgla marksistiéna nacela
in se proglasila za moderno reformi-
stiéno in zahodnodemokratsko usmerje-
no stranko. En dan za Ollenhauerjem
je umrl prvi povojni dvakratni pred-
sednik zvezne neméske republike dr.
Theodor Heuss. Docakal je 79 let sta-
rosti. Bil je svetovno znan pisatelj in
delavec mna socialnem, politicnem ter
tasnikarskem podrodju. S te stroke je
napisal nad 40 del. Uzival je splosen
ugled. Imeni Heuss-Adenauer sta ne-
loéljivo povezani z vsemi prizadevanji
za dvig Zahodne Neméije iz povojnih
razvalin in za vkljuéitev nemgkega na-
roda v vrsto svobodnih in demokratsko
usmerjenih zahodnih narodov in drZav.

Nove turgke vlado sestavlja dose-
danji predsednik Ismet Ingni. Predsed-
nilk stranke Praviénost nove koncentra-
cijske vlade ni mogel sestaviti.
komunisti¢ne
vlade ¢u En Laj je odSel na dvomesedni
obisk v afritke drZave. Obisk Afriki je
zadel s prihodom v ZdruZeno arabsko
republiko. Ob prihodu v Kairo je izja-
vil, da komunistiéna Kitajska ponuja
tej dvZavi ,veéno prijateljstvo®. Glavna
naloga kitajskega komunisticnega prva-
ka je v Afriki povedati vpliv kitajskega
komunizma na Skodo sovjetskega.

Kitajski komunisti so sprozili na
Hruiéova nov silovit napad. O¢itajo mu
znova izdajstvo nad komunizmom, ker
da bi rad z Amerikanei napravil spo-
razum, da bi ZdruZene ameriSke drza-
ve ter Sovjetska zvez skupno zavladali
nad vsem svetom. 4

Med zahodnoberlinske mestno obéine
in  vzhodnonemskimi komunistiénimi
oblastniki je bil doseZen sporazum, da
bod med boZiénimi prazniki zahodni
Berlinéani lahko obiskovali svoje sorod-
nike v Vzhodnem Berlinu.

Sovjetska vlada je sedaj- prvi¢ po
vojni v predlogu novega drz. prnra(:-:’u-
na zniZala kredite za vojske in vojno
industrijo, povecala pa kredite za ke-
micéno industrijo za povedanje izdelova-
nja uinetnih gnojil za zboljganje sov-
jetskega poljedelstva. Zahodni diplf)mat-
ski predstavniki v Moskvi izjavljajo, da
taka odlositev sovjetske vlade potrjuje,
ds ima HruStov zaupanje ¥ zatrdila
ameriikega predsednika Johsona o nuj-
nosti ohranitve svetovnega miru prav

tako, kakor je imel v njegovega pred-
nika Kennedyja

i
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Pismo iz Venezuele

Spostovani gospod urednik!

Pifem vam to pismo s kratkim ko-
mentarjem o nedeljskih volitvah, ki vas
bo gotovo zanimal. Obenem pa vam
prilagam zadnjo volilno propagande
krsé. dem. stranke COPEY. Caldera je
bil verjetno precej prepriéan, da bo do-
bil volitve. Vsaj tak vtis sem imel, ko
sem poslusal njegove govore po radiju
ali ga osebno videl po televiziji. Toda
ni uspel, kot veste po novicah. Vendar
je kljub temu dobil, saj je skoraj za
pol pomnozil glasove v primeri z zad-
njimi volitvami. Glavna zasluga gre za
ta porast stranke paé samemu predsed-
niku oz. tajniku Calderi, ker je res od-
licno vodil volilno akeijo. Osebno je
prehodil skoraj vso deZelo. In to ni lah-
ko. To je njegova velika zasluga. Res
je moz Zelezne volje. In zadnji dan vo-
lilnega boja je imel v Caracasu kar 14
mitingov, ée se prav spominjam. Poslu-
Sal sem ga po radiju. Govoril je res z
ognjem in povsod o drugi temi. Na
vsak naéin je dobil lepo Stevilo glasov
in je to stranka bodoénosti, ker ima za
seboj mladino.

Kje je vzrok, da Caldera le ni pre-
magal Leonija (=AD)? Mislimo, da je
temu kriv Arturo Uslar Pietri. Ta kan-
didat je pred nekaj mesecev stopil v
volilno borbo kot Independiente de En-
tendimiento nacional. In je res kar pre-
cej glasov dobil. V njegovi skupini so
vsemogodi ljudje: konservativei, leviéar-
ji, liberalei in skrajni leviéarji (Quija-
da). Uslar sam je bil vedno bolj levi-
¢arsko usmerjen in res koristno budalo
komunistov, Nekatere njegove izjave so
popolnoma v tem smislu: ko je vlada
izdala osnutek zakona proti teroristom,
zanj ni hotel v parlamentu glasovati;
pri prejsnjih volitvah je prigel v parla-
ment kot ,neodvisen®, a s stranko URD
(zelo levidarska stranka); pred volitva-
mi nikoli ni obsodil komunizma niti te-
rorizma, da celo je izjavil malo pred
volitvami, da bo, ¢ée bo izvoljen, odprl
jede in mejo. V debati s Calderom {po
televiziji, zelo zanimiva) je dejal, ko ga
je Caldera vpraSal, zakaj se ne izrele
proti komunizmu, da on (Uslar) m
.anti comunista asi como no es anti
_judio, anti nada“. Caldera pa nazaj:

" Zakaj pa ste ob neki priliki dejali, da
ste antifaSist? Na to Uslar ni odgo-
voril. Vse to kaZe, kako nevaren je
Arturo, o katerem so njegovi pristasi
‘govorilis Arture ez el hombre.*

Novi predsednik Leoni pa ni oseb-
nost, ki bi kaj pomenila. Ce ga poslu-
Samo, se zdi, da ne zna Steti do 10. Ni-
ma govorniSkega daru; v stavkih se
neprestano popravlja. Vprasujemo se,
kako to, da so njega postavili za pred-
gednika. Odgovor je paé, ker je v stran-
ki najstarejii in njen predsednik. Je
paé¢ njegova vrsta. Tako da mnogi dvo-
mijo, da bi ta odsluzil svojih 5 let na
vladi kot je to zmogel in znal Betan-
court.

Morda bi bilo Se tole zanimivo v
zvezi z volilno akeijo: Caldera je bil
skraja prepri¢an, da bo drugi pri voli-
tvah, Zadnje éase pa se je zdelo, da je
prepriéan, da bo volitve on dobil. Vsaj
tak vtis sem imel, ko sem ga poslusal
po televiziji ali bral njegove govore.
Tudi propagando je imel v tem smislu.
Danes pa mi je neki prijatelj razlagal,
da je bila to le njegova taktika, da je
tako vlil zaupanje v svoje volilce proti
Uslarju. Sami Copeyanci so pravili, da
za to dobo Se niso prav dobro priprav-
ljeni, da bi uspesno vladali (kljub te-
mu, da imajo verjetno najboljSe ljudi

in ekipo), pa¢ pa da bodo za prihod-

nje volitve zadostno pripravljeni z za-in sreéno novo leto!

V nedeljo sta bili na podroéju Vel
Buenos Airesa dve slovenski novi masi.
V San Justu jo je imel g. Lovro Toma-
zin, v San Martnu pa g. PrimoZ Langus.

G. Lovro Tomazin

Novomasnik g. Lovro TomaZin se je
rodil 27. oktobra 1930. leta v Krki.
Gimnazijo je Studiral doma v Skofijski
gimnaziji, v begunstvu v taboriséu Mo-
nigo in Senigallia. Po prihodu v Argen-
tino je bil do leta 1957 zaposlen v raz-
nih industrijskih podjetjih, Zivahno se
je udejstvoval tudi v mladinskih orga-
nizacijah ter je bil v letu pred vstopom
v bogoslovje predsednik Slovenske fan-
tovske zveze.

Izhaja iz druZine, v kateri je bilo 10
otrok, od katerih so Stirje umrli, ena
sestra je vstopila v karmelianski red.
Lani je izgubil oéeta Mihaela TomaZina,

Novo maso je imel v mnedeljo, 15.
decembra v Zupni cerkvi v San Justu.
V cerkev je prisel v sprevodu. Pred
vhodom v cerkev mu je podarila novo-
masni kriz sestra Majda, mati ga je
pa pokrizala na gelo. Ob vstopu v sveti-
§fe so ga pozdravili pevei slovenskega
pevskega zbora iz San Justa pod vud-
stvom pevovodje g. Stefana Drenska z
Riharjevo Novomasnik bod’ pozdrav-
Ijen!

Po slavnostnem mnovomasnem
kvenem opravilu je bilo novomasno ko-
silo za povabljene goste v NaSem domu
v San Justu. Tu so govorili novomasSni
pridigar g. JoZe Kogitek. Ta je zlasti
poudarjal lepoto duhovskega poklica.
Novomadnika je opozarjal, da mora biti
pripravljen na delo, kamorkoli ga po-
kliée Gospod, in vedno pripravljen na
¥rtev. Za njim sta govorila g. direktor
Anton Orehar in g. spiritual slovenske-
ga bogoslovja, g. dr. Filip Zakelj. Na-
zadnje se je novomasnik zahvalil vsem,
ki so mu na kakrSenkoli naéin poma-
gali, da je dosegel svoj Zivljenjski cilj
in ki so se tudi wudeleZili njegovega
novomasnega slavja.

S petimi litanijami ob sedmih zve-
ger je bila v Zupni cerkvi novomasna
slovesnost zakljucena.

Cer-

G. PrimoZz Langus

V San Martinu so imeli v nedeljo,
15. decembra lepo in prisréno sloves-
nost. G. Primoz Langus je daroval
novo mago. Stevilni rojaki so se zbrali

—vrsampartinsld stolwici, da prisostvnje-

jo tej slavnosti.

Kmalu po deseti uri se je podal no-
vomasnik v spremstvu sorodnikov in
ostalih svatov v urejenem sprevodu v
cerkev. Pri vhodu mu je nefakinja Jel-
ka Poto¢nik podala novomagni kriZ, na-
kar je novomasnik kleée prejel blago-
slov svoje matere gospe Antonije Lan-
gus. S kora je zadonela znana Rihar-
jeva NovomaSnik bod’ pozdravljen!,
pesem, ki je postala sestavni del vsake
slovenske nove (pa tudi srebrne in zla-
te) mase.

Pogled na oltar je nudil edinstveno
gliko, ki jo je mogode le redko kdaj
videti. Novomagniku sta asistirala kol

dostnim usposobljenim motvom. Sedaj
bodo, pravijo, svoje pozicije Se utrdili
zlasti med mladino, pri prihodnjih vo-
litvah pa, pravijo, da gotovo zmagajo.

Danes so prinesli é&asopisi izjavo
Caldere, da niso prav navdueni, da bi
stopili v novo vlado, da bodo pomislili
in da bo o tem doloéila prihodnja kon-
vencija stranke. Sicer pa mislijo zahte-
vati od AD polovico ministrov.

Zelim vam vesele boziéne praznike
J. R.

Slovenski novi masi v Buenos Airesu

diakon njegov ﬁi'at Janez, Zupnik v
Casanovi, in kot subdiakon njegov brat
g. Jurij, bogoslovec salezijanskega reda,
ki bo tudi v krdtkem zapel svojo novo
maso. Resniéno ‘edinstvena slika, ki je
marsikaterega géanila do solz. Prezbiter
asistens in slavnostni novomasni pridi-
gar je bil g. Franc Glavaé, ki se je v
svojem govoru spomnil novomasnikove-
ga ofeta g. JoZeta Langusa, znanega
slovenskega socidlnega delavea. Za tem
je govornik naslovil tople besede na
novomasnikovo mater, ki je morala sa-
ma v begunstvae vzgajati deset otrok,
od katerih je 3 pripeljala k Gos;mdove-*
mu oltarju.

Po govoru se je zafela slovesna|
peta sv. masa, pri kateri so sodelovali
slovenski bogoslovei. Kot zastopnik bo-
goslovja v Adroguéju je bil navzoé
prof. dr. Mirko Gogala. Med sv. mago
je slov. pevski zbor iz San DMartina
lepo in krepko izvajal ,Sv. masSo v f
duru“ (skladatelja JoZefa Friderika
Hummel-ja). Ne samo rojaki, tudi Ste-

vilni domacini, ki_so bili navzoéi, so bili

polni hvale nad lepim in mogoénim pet-
jem. Solo vlozke so zapeli gospa Ma-
rinéek in gg. Klemenéié ter Vombergar.
Posebno sta vigali Prelovéeva ,Ave
Maria®, ki jo je lepo podala ga. Marin-
¢ek, in Gollerjev ,,Gospod, jaz nisem
vreden®, ki jo je obéuteno zapel g. Kle-
menéi¢. Na orglje je igrala gd¢é. Mar-
jeta Smersu.

Po novi masi so se gostje podali na
kosilo v lepo pripravljene prostore ko-
legija ,,Sagrado Corazén“, ki lezi na-
sproti Slov. doma v San Martinu. Med
kosilom so spregovorili gg. Glavag,
Ciril Langus (v imenu druZine), Gre-
gor Mali (v imenu g. direktorja Ore-
harja in sanmartinske slov. farne skup-
nosti), msgr. Marcon, zupnik iz San
Justa, dr. Vorsi¢é, Rudi Bras in Luka
Milharéié (v vezani besedi seveda).
Konéno se je novomasnik vsem toplo
zahvalil za destitke in vso pomoé, ki
mu je bila nudena ob novi masi. Tudi
kuharic z go. Emo Kessler Blejéevo na
¢elu ni pozabil. Po mogoéno zapetih
litanijah v zavodovi kapeli je bilo lepo
novomasno slavje zakljuceno.

Odgov

Ni se nam treba bati bodoénosti. Zac-
nimo z raéuni.

Slovenska skupnost v Argentini izda
za svoje narodno-versko Zivljenje po pri-
bliZnem raé¢unu od 5 do 6 milijonov

ka nizka. Vratunan je wes slovenski
tisk, knjige, prireditve, é&lanarine, do-
brodelnost, vzdrZevanje domov in njih
zidanje, ure dela in potnin.

Ali je Stevilka nevredna naSega po-
nosa? Ako se holemo ceniti v denarju,
smo torej vredni vsaj teh milijonov, ne
nicesar, kakor nas hoéejo nekateri pre-
pricati. Toda denarna ocenitev me velja
ni¢ sama po sebi, ker je podvrZena me-
njavi éasov in rezimov, pozZeljivosti wo-
parjev in lakomneZev. NaSa cena je Se
druga!

NaZa vrednost je v duhu, ki je mili-
jone zbral in daroval, je v upanju, ki
je ta duh vzdrZeval, je v znoju in Zrt-
vah, ki so rojene v preprianju rodile
ta sad; je v naSi vzgojenosti in zavesti,
ki ju nosimo v sreih, v tistih sreih, ki so
se rojevala, ko so druga umirala za
svojo domovino od rodu do rodu: Ziv
_slovenski .duh je t8#, ki je vreden mno-

skupnosti. Kajti ta je porok za <Case,
ne za trenutke in leta.

Slovenska skupnost nalaga tega du-
ha in denar wvsake leto. Vprasamo se,
kam in na kaksne obresti?

Kam? Pred sabo vidim banke in
hranilne zavode. To ste vi, dekleta in
fantje. Na vas se stavijo te velikanske
vsote duha in denarja. Vi ste hranil-
nice naértov, upov, sanj, podvigov in
Zrivovanj tistih, ki v vas vidijo smisel
borbe nanjo zarisanih kmeékih puntar-

jev, branilcev pred Turki, Trubarja,
Hrena, Vodnika, PreSerna, Bleiweisa,
Levstika, Kopitarja, Juréiéa, Misije,

Mahni¢a, Slomdka, Barage, Kreka, Je-
glita, USeniénika, KoroSca, RoZmana.
Kalkéne obresti maj pridakujemo, ko-
likokrat naj se ves ta kapital, nakopi-
¢en skozi stoletja, obnovi? Kolikokrat
naj bo upanje popladano, kolikokrat lju-
bezen povrnjena, koliko laZja smrt go-
spodarja, ki prepuséa mlademu?
Zivljenje je Zivljenje, pa ¢e tudi se
skriva v najneznatnejSem mikrobu. Ziv
je narod, pa naj bo velik ali majhen.

pesov na leto. In Se mi zdi, da je Stevil- |

ornost

polno ali pa umirajoce. Nasa mladina

o je hujSe od prvega.

velikih duhov.

¢iti jarka.

mora imeti moéno, silno Zivljenje. Da-
nes se v svetu Zivljenja ubijajo na ve-
liko, naj si bo telesno ali duSevno. Dru-

Mladina naj ima zdravo telesno, Se
bolj pa zdravo duSevno Zivljenje. Pred
vsem to nas zanima, ker vemo, da duh
obvladuje telo in je zgodovina polna
zgledov &ibkih teles, ki so bile posode

Nam mora biti igra in razvedrilo le
premor v naporu za dosego polnosti Ziv-
ljenja, ki ostane tudi potem, ko je telo
zapustila moé in se nagiblje v starost.
Kaj naj koristijo izurjene mnogometagke
noge, ¢e pa pri prvem Zivljenjskem na-
poru in zapreki nimajo poguma presko-

go, mnogo ved kot premoZenje mnase |

Zivljenje je v otroku kakor v staréku.
Toda mi vseeno, ali Jje Zivljenje mocno,

Kdorkoli je poklican v delo, ki naj
drugim pomaga na poti, gredi, de se
odteguje. Kdorkoli &uti v sebi nemir,
da bi druge osreéil, pa ne stopi na oko-
pe kr3éanske ljubezni, pusti da breze
bozniki vladajo mad narodi.

V tej sluZbi stoje predsednik in pred-
sednica, podpredsednik in podpredsedni-
e, tajnik in tajnica, blagajnik in bla-

je veéje naloge od te: bdeti nad Zivlje-
njem. zaupanih mnjim. Po zadnjem dihu
bomo dali odgovor za vse sestanke in
seje, za vso pobrano ¢lanarino, za vse
gportne nastope in uspehe, za vsak pred-
log in glasovanje, za vsako pomoé in
odklon pomoéi, za vsako kritiko in po-
hvalo, za vsako ploskanje, za vsak tre-
nutek mavduSenja in malodusSnosti, za
vsako odtegnitev delu, za vsako udob-
nost, za vsako edinost ali neslogo v or-
ganizaciji — edinole v luéi vpraSanja:
Kaj ste storili, da je bilo Zivljenje umor-
jeno ali ohranjeno tem malim?
Takrat bo odpadlo vse, s Cemer se
danes opraviéujemo. Koliko izgovorov:
ni bilo éasa, nisem mogel, nisem utegnil
in podobno, bo ostalo razgaljenih in

ARGENTINA

Drzavni kongres na izrednem zasedanju

V zadnji Stevilki smo povedali, da
sta poslar{s‘ka zbornica in senat zadela
z izrednimi zasedanji dne 11. t. m. V
senatu je prva seja potekala povsem
mirno, precej zivahnejSa je pa bila v
parlamentu, kjer je govorilo veé po-
slancev. Predstavniki posameznih poli-
tiénih skupin so pojasnjevali svoja sta-
li%éa vlade. Zamerjali so ji, da ni v se-
znam vpradanj, o katerih naj razpravija
na izrednem zasedanju drz. kongres,
vkljudila Se drugih vpraSanj. Predstav-
niki ljudskih radikalov so zatrjevali, da
se bo to zgodilo pozneje. In vlada je
v resnici predlozila Ze senatu v razpra-
vo in uzakonitev zakon o preskrbi
Sprejetje tega zakona smatra vlada za
izredno vazen instrument v céasu, ko se
draginja stalno vefa in je Spekulacija
v vedno veéjem razmahu. Zakon o pre-
skrbi pa daje vladi moZnost urejanja
procesa proizvodnje, industrializacije,
izvoza in prodaje poljedelskih pridelkov.

Predstavniki nekaterih opozicional-
nih strank ne odobravajo zak. osnutka
o preskrbi v koliko se nanafa na kon-
troliranje gospodarstva. Pravijo, da se
s tem znova uvaja naértno gospodar-
stvo z birokratiénim sistemom, ki ne
more dati zadovoljivih rezultatov. Do
teh lahko pride samo s povefano pro-
izvodnjo.

Komemoracija za ameriSkim
predsednikom Kennedyjem
Bila je v obeh zakonodajnih zborni-
cah dne 13. decembra. Navzoéi so bili
zunanji minister dr. Zavala Ortiz in
¢lani diplomatskega zbora z ameriSkim
veleposlanikom McClintockom na éelu.
V senatni zbornici je imel slavnostni
govor podpredsednik republike, ki je po
ustavi tudi predsednik senata, dr. Car-
los Perette, v poslanski zbornmici pa
predsednik parlamenta dr. Mor Roig.
Za njim so govorili predstavniki vseh
poslanskih klubov. Vsi so povelicevali
osebnost tragiéno umrlega ameriskega
predsednika, njegovo delo za mir, ZVi-
Zanje #ivljenjske ravni med narodi v
svetu in socialno praviénost, zlasti v
Latinski Ameriki. /
Listi so poroéali, da so argentinski
diplomatski predstavniki sporodili po-
vabilo argentinske vlade Kennedyjevi
vdovi Jacquelini in njegovemu bratu
pravosodnemu ministru Robertu Kenne-
dyju za obisk Argentine. Listi nava-
jajo, da se bo Robert Kennedy prihod-
nje leto temu vabilu odzval.

Zahteva pa izroéitvi Perona

Med peronisti v Argentini je znova
zavrialo, Listi so namreé objavili, da je
zunanje ministrstvo sporocilo Spaniski
vladi zahtevo po izroéitvi bivSega pred-
sednika Perona, da bi se lahko zagovar-
jal zaradi svojih prestopkov. Predsednik
drave dr. Illija je dejal, da je to zade-
va sodnih oblasti, v katere se politi¢na
oblast ne vmesava.

Titov diplomatski predstavnik v Ar-
gentini Pavle Bojc je prejinji teden iz-
rotil predsedniku republike dr. Illiji po-
verilne listine sed. jug. kom. vlade.

brez zagovornika? Koliko izmed nas
bo stalo kot drevo, ki ga je Jezus pre-
klel, ker ni rodilo sadu? -

Kako bodo tudi poplafane seje in
sestanki in prigovarjanja, ki so na tiho
in skoraj nevede reSevala mlada Ziv-
ljenja.

Smemo upati, da bo delo blagoslov-
ljeno, ée bomo kot poedinei in kot sku-
pina sluzabniki ideje in ne samega sebe,

_— . — = oE e

pred prilizovanjem,

ée bomo sposobni vzgojiti moéne duse,
ako bomo hoteli neustraSeno, ée bomo

posteni v vseh dejanjih, lastnih in orga-

niziranih, ako nas bo navdajala strast
do resnice in pravice, ¢e nas bo groza
e bomo obragali
hrbet zdraharstvu, ako se me bomo pu-
stili razediniti.

(,,Mladinska vez‘)
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Karel Mauser: Ljudje pod bi¢em

Slovenska kulturna akeija v Buenos

Airesu je poslala med slovenske ljudil

najnovejse slovensko leposlovno delo
pisatelja Karla Mauserja Ljudje pod
bidem.

Izdanje te knjige-trilogije, je po-
membno iz veé razlogov. Glavni je
vsekakor ta, da smo znova dobili delo,
ki posega v najteZjo, najstrahotnejSo
dobo slovenskega naroda, ko so bili lju-
dje pod bifem okupatorjev in ko se je
nadnje dvignil lastni brat-komunist ter
je pod krinko wosvobodilne fronte izva-
jal socialno revolucijo za odstranitev
dotedanje demokratske oblike sloven-
skega javnega Zivljenja in njihovo za-
menjavo z diktaturo ,,proletariata®“. Na
drugi strani pa so Mauserjevi Ljudje
pod biéem znova opozorili slovensko
javnost na tega izrednega slovenskega
kulturnega in leposlovnega ustvarjalea,
k1 ga imamo v emigraciji. Prevajalsko
se je zacel udejstvovati Ze v domovini,
pisateljsko rasti ter razvijati v begun-
stvu na KoroSkem in po preselitvi v
ZDA, kjer zivi sedaj, in je zaposlen v
tovarni v noénem turnusu. 45 let je se-
daj star. In v tem kratkem povojnem

| asu nam je napisal nad dvajset kvali-
tetnih leposlovnih del, katerih dejanja
se razvijajo v treh Mauserjevih sveto-
vih: Na Gorenjskem, Koroskem in v
Ameriki. Ljudje pod bidem so njegovo
najvetje, najobSirnejSe leposlovno delo.
Saj ima Ze samo prvi del 81 poglavij
na 440 straneh.

Clovek se zadudeno vprasa: Kdaj le
Mauser vse to zmore. Kajti iz ameri
skih listov vemo, da ga v ZDA ljudje
vedno najdejo, kadar je treba kaj napi-
sati za Amerisko domovino, ljudi vabiti
na razne kulturne prireditve, otroke
navduSevati za lepoto slovenske besede,
mlade in stare rotiti na zvestobo slo-
venskim narodnim in verskim izroéilom.
Zrtev, ena sama Zrtev! Ure, ki bi jih
moral imeti za poéitek, daruje sloven-
skim ljudem, svojemu narodu, ki je se-
daj raztepen po vsem svetu. Bogastva
mu to delo gotovo ne prinaga, paé pa
zavest, da do zadnje moZnosti sloven-
skemu narodu daje to, s demer ga je
Bog tako obilno obdarl. HvaleZnost je
med ljudmi bolj redka d¢ednost. Toda
pri Mauserju to ne drzi kajti veéina
lslovenskih ljudi, kjerkoli paé so, hva-

leZno sprejemajo 'v roke sleherno nje-
govo knjigo in jo berejo, berejo Kkar
naprej. Dejstvo, da je Mauser med slo-

rega dela je obdrzal samo osnovno

¢ili iz &istih narodnih namenov ter iz

zgodbo.

venskimi ljudmi v svetu med wvsemi
slovenskimi pisatelji najbolj bran, je
paé najlepse priznanje, ki mu ga slo-
venski ljudje morejo dati. |

Trilogijo Ljudje pod biéem je Mau-
ser zadel pisati leta 1949 na Koroskem. |
To leto je napisal prvi del. Pod psevdo-|
nimom Stefan Gornik ga je objavil v
celovikem slovenskem verskem listu
Vera in dom. Pozneje je izSel v pod-i
listkih tudi v Ameriski domovini. V pi-!
smu, ki ga je pisal dr. T. Debeljaku cb
izidu njegove knjige pri SKA, sam
pravi, ,da se je zaradi tedanjih razmer
tudi ognil SirSemu prijemu (vaske stra-
Ze, partizani) in obstal predvsem pri
zgodbi uéiteljice Silve, Ko je delo do-
konéal, je ,tiho upal, da ga bo morda
neko& nadaljeval. Zato je pustil zgodbo
odprto*. Po preselitvi v ZDA, je to res
storil. Zaéel je pisati drugi del. Presta-
vil ga je v Dobrepolje na Dolenjskem.
Ko ga je dokonéal, tako zopet sam pra-
vi, ,je vedel, da bo moral prvi del zno-
va napisati“. To je storil Sele potem,

ko je konéal tretji del. Od prvega sta-

Kaj je hotel Mauser povedati Slo-
vencem s to trilogijo? Sedaj zZiveéim in

zanamcem. Pustmo govoriti zopet pisa-
telja samega. ,,Hotel sem vsaj v majh-

nem napisati apologijo naSega odpora,
ki jo je najbolj &sto podal Narte Veli-
konja, ko je pred sodis¢em dejal: ,Res-

| nica je bila na nasi strani. Kar smo

napravili napak, so bile takti¢ne napa-
kel“ Hotel sem povedati, da so napake
bile in da so se poSteni ljudje tudi od
druge strani po zmagi zavedli, da ima
resnica bel obraz, kakor so mislili.

Zdi se mi, da je Mauser to storil
namenoma na ta nadéin: V ospredje ni
postavil ljudi protikomunisti¢énega ta-
bora iz Ljubljane, ki naj bi kot glavne
osebnosti trilogije vodile boj za razéi-
%¢enje pojmov med Slovenci, za ohra-
nitev slovenskih narodnih in verskih iz-
roé¢il in potrjevale pravilnost odloéitve
slovenskega naroda za mnastopanje proti
komunistom, ki so Osvobodilno fronto
samo izrabljali kot masko za prikriva-
nje svojih razliénih partijskih ciljev,
ampak ljudi iz Gorenjske in od drugoed.
Te, ki so se Osvobodilni fronti priklju-

odpora proti okupatorju, ko je streljal
slovenske ljudi kot talce, pozigal slo-
venska naselja in delal nasilje in kri-
vieo ljudem po deZeli in mestih. Vsi so
vedeli, da so v OF komunisti, vedeli pa
tudi, da komunisti med narodom nimajo
vecine in da bo prej ali slej ta neko-
munistiéna wveéina prevladala nad ko-
munisti v OF ter da bodo potem ljudje
zopet Ziveli v svobodi. To sta zlasti
solski upravitelj v Podbrezju Viktor
Zalar ter uditeljica na isti Soli Silva
Miklave. Njima ob stran je postavljen
stari podbreski Zupnik, ki nato kot
oznanjevalec resnice spremilja oba na
vsej njuni poti v trilogiji. Razen Zupni-
ka glavni osebnosti spremlja Se cela
vrsta drugih iz obeh taborov.

Prav zgoSéeno je vsebina prvega
dela trilogije v grobih obrisih nasled-

nja: Nemski okupator ob prihedu v
Podbrezje izZene najprej Zupnika. Vik-
tor Zalar in Silva Miklave se aretaciji
izogneta s pobegom v Ljubljano. Itali-
jani Zalarja odvedejo v internacijo, nje-
govega prijatelja Razborska komunisti
sami ovadijo Italijanom, ki ga nato kot
talea ustrele. V internacijo odide tudi
Silvin zarocéenec, lahkomiseln mestni
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Za vsak bozi¢ piSemo. PiSemo pri-
jateljem in znancem, celo njim, s ka-
terimi smo se morda enkrat samkrat
srecali. Srce nam tako narekuje in na-
vada je taka. BoZi¢ni as nas potegn
v svoj tok in nas nosi. |

Spet je boZié. Kakor da smo pretek-
losti in bodocnosti zaprli vrata, tako
hlepeée se oklepamo boZi¢nih dni. Ze-
limo pozabiti grenko in bolede. Iz pre-
teklosti smo spustili v te dni samo lepe
mladostne spomine, iz bodofnosti samo
sanje.

In prav to je, kar je napak. Ljubi-
mo bozié¢, oklepamo se ga, Zelimo si ga
in tezko ga &akamo, toda odloéili smo
ga od Zivljenja, ki ga Zivimo vsak dan,
kakor peéko iz breskve. Postavili smo
bozi¢ v tron v naSe veselje in ga nismo
znali vkleniti v svoje redno Zivljenje.
Preprican sem, da je pomen praznikov
v tem, da nam pomenijo miljne kamne
na poti, da skoz celo leto vemo, kje
smo, kam gremo.

Prav zavoljo tega piSem tole pismo,
Cas je tak, da mu ne ve§ imena. Ko
zagrebes glavo v dlani in se v duhu
postavid pred zemeljsko oblo in iSdes
kraj, kjer bi rad za wvselej obstal, kdo
je, ki bi naSel prostor, kjer sta mir in
pravica zvesta soseda? Pojdi od Indije
do Severnega tecaja, teZza in skrb sta na
vsakem deléku zemlje. Neko¢, stoletja
nazaj, bi morda Se nasel kraj, kjer je
Zivljenje cvetelo v stari pristnosti. Da-
nes ga ni veé. Dvignili smo se, zrasli
preko svojih moéi in zdaj ne najdemo
veé poti domov. Zagrizeno rinemo v bo-
doénost, stojimo na hrbtih svojih bra-
tov, da bi dlje videli, z groZnjami in
vojskami ustavljamo prijatelja, belega
kruha smo pijani in brez solze zagre-
bamo brata, ki je umrl, ker niti érne-
ga ni imel.

Cas je tak, da mu ne ve$ imena.
Atom imamo pred seboj na mizi. Boji-
mo se ga in ga draZimo. Nekoé bo
morda razdrl moj in tvoj krvni obtok.

— Nor je tisti, ki je deset let koval
no%, da se je z njim lahko zaklal.

Pod nami je peklo, nad nami je ne-
bo in med peklom in nebom hodimo. Zdaj
smo blize enemu, zdaj drugemu, Slepi
se otepamo s hudim in dobrim.

Pa imamo bo%ié in g4 ne zZhamo
prenesti v zivljenje. Tri, Stiri dni se ga
oklepamo, potlej gre drevesce v smeti,
jaslice v skrinjo in mi na staro pot.

Regitev tega stoletja je samo Se v
boZiéni skrivnosti. Mimo.je sila, ki lah-
ko mori telesa. Duh je, ki je moénejsi.
Vstali bodo narodi, ki so jim telesa pri-
klenjena k zlemu, z duhom pa so pri
dobrem. Ni¢ ne pomagajo ovinki, pot do
jaslic je kakor zadarana. Vsi pridemo
do tja in tam bomo spoznali, kako ni-
gevo je vse,’ temur pravimo veliko in
mogoéno. Napuh velikih se bo osul ka-
kor jesenske roZe.

Dragi prijatelji, treba je samo, da
bo#it prenesemo v vsakdanje zivljenje.
Naj ne bo to samo praznik pri mizi in
darovih. Ziveti je treba z boZiéem vsak
dan, preprostost prvega boZifa prenest
v zivljenje.

Prvo: kar delag, delas za vse. Ne
samo zase, ne samo zato, da zasluZid
toliko in toliko. Od tvojega dela Zivi Se
nekdo in ti #ivis od dela drugega. Ta
misel naj ti ohranja preprostost.

Drugié: Nisi na svetu sam. Svet je
velik in na njem je veliko lepega in ve-

SMO ZA BOzZIC

obojega. Ne zajemaj lepo z veliko Zlico
in bridke z malo. Poleg tebe jih je mno-
go, ki jim ostaja samo bridko, ker so
lepo vzeli tisti, ki vidijo samo sebe.
Vsak je nas brat in vsak ima pravice
tudi do lepega.

Tretjié: Ce se je Bog rodil za nas
ali bi se mi ne mogli za svojega brata?
Da bi celo svoje Zivljenje in celo svoje
delo usmerjali tako, da bi z obojim ne
ohranjali Zivljenja samo sebi, ampak tu-
di bratom, ki jih sicer ne poznamo, pa
bi jim morali biti varuhi.

To je bozi¢ v zivijenju. Svet danes
ne bodo refile konference. Govorjenje
se v vetru zgubi. Svet bo resila boZiéna
misel, ¢e jo bomo v Zivljenje prenesh.

Slovenski élovek ima svoje mesto na
zemlji. In ker ga ima, ima tudi dolZnost,
da po svoji moéi prispeva, da hi bozié-
na misel pre§la v Zivljenje. Ne praznuj-
mo torej letoSnjega boZiéa kakor tisti,
ki vidijo v boziéu samo obloZeno mizo
in darove. Ne poniZujmo praznika na
semanji dan. PokaZimo duha.

Naj bo tole pismo pisano za boZiéni
dan voséilo vsem Slovencem. Naj bi
blagoslov boZjega Otroka ostal z nami

vse dni.

HLACKO

Preden se je Hladek zbudil, je nekaj
reklo v njem: ,BoZié je!“ in Hladek je
bil takoj zbujen. Hitro je skoéil na tla
iz svoje male postelje, v kateri je snodi
tako tezko zaspal, ker je mislil, da jutri
ne pride nikoli; hitro je stekel h kami-
nu, kamor je bil postavil svoja dva ru-
mena déeveljéka. Tedaj Hlaéek zakridi
in obstane od zacudenja: boben, sablja,
puska, Stiri Skatle vojakov, bonboni, dve
knjigi s podobami in Bog ve kaj e, in
vse to za Hlaéka... Svojo mamico za-
gleda, ki ga opazuje tam od vrat, in se
ji vrZe okrog vratu, ves srefen. Ona ga
poljubi in mu pravi:

sJezuSéek ti je prinesel vse to.*

Hladek pozna Jezustka; videl ga je
naslikanega. Prav majhen je za toliko
rec¢i, ki jih nosi, in le kako ostane tako
lep, ko mora skozi toliko dimnikov...?
Hlackova hvaleznost se mefa z velikim
obéudovanjem in Hlacek se mu zahvali
s poboinostjo. Pri tem pa le hiti, da
pride éimprej do svojih novih zakladov.

Jana, angleska hisna, odgrne zasto-
re; zunaj je svetlo, skozi okno sije son-
ce Nice, morje se modri pred vilo, zrak
je poln radosti in ta lepi, ble3ceéi boZid
Se dviga Hlackovo wveselje. Komaj ga
umijejo in za silo opravijo; komaj se
loti zajtrkovati. Potem sede ob mami
na tla z vsemi svojimi igracami. Obra-
¢a jih sem, obraca tja in jih obc¢uduje
od vseh strani.

»Kako bi rad,”” pravi naenkrat, ,da
bi moj ubogi ocka bhil tukaj!*

Mama mu odgovori s tihim vzdihom.
Oc¢ka je odpotoval na velikem parniku
in plove sedaj tam doli, zelo dale¢, na

.drugem koncu zemeljske oble.

Tedaj zapoje zvonec. Jana vstopi in
prinese ogromen Sopek roz in Se bolj
ogromnega moZica. RoZe izroéi mami,
mozica Hlacku in pravi:

»To posilja gospod Aaron.*

Mama vzklikne od veselja, vsa zardi
in skrije obraz v cvetlicah. Hlaéek pa
ni zadovoljen. Neprijazno gleda mozi-
ca. Hlaéek ne mara gospoda Aarona.

Ura odbije enajst. Ker je praznik,
gre Hladek z mamo v cerkev. Oblece si
plag¢é z zametastim ovratnikom, natakne
svoje lepe rumene rokavice in pokrije
novo kapo s svilenimi trakovi; mamin
molitvenik nosi in hodi ob njej. Ko ho-
teta vstopiti v cerkev, ju pozdravi neki
gospod. To je gospod Aaron. Ona se
mu zahvali za darilo, Hlaéek pa ne
mara odpreti ust.

Potem gredo v cerkev. Hladek sede
in zbrano poslu$a petje, obrede in pri-
digo gospoda Zupnika. Gospod Zupnik
pripoveduje, kako se je JezuSdek rodil
med oslom in volom; govori o njegovi
mudenifki smrti in priporoéa, naj bi
vsakdo v poleicenje njegovega spomina

liko bridkega. Pomisli, ko jemljeS od

mislil na to, da stori svojemu bliZnjemu

V BOozic

kako veselje, zlasti pa ubogim in ne-
znatnim,

Hladek je kar srkal besede gospoda
Zupnika in njegova dusa je vsa nemirna
od razliénih &ustev; éuti, da se mu je

BOZIGCNA

To je tisti éas,

ko so angelci na glas

peli: Slava na visavah,
mir ljudem v niZavah!

»Bam bom z Detetom, ki hoce,
hode, hoée na ta svet?

JoZef, daj vsaj kap mi koce,
da razcvéte se ta cvet!”

Jozef pa poganja osla,

ni mu mar Zenskih boli,

ni mu mar Zenskega posla:
»Nasel bom... ¢e ni, pa ni.*

In tako potikata se —
ona v kréih, on v skrbéh,
trudoma pomikata se
mimo vrat in mimo streh.

Zdaj se odpre luknja, rov,
ljubo ju povabi vase:

hievee je — ne star, ne nov,
¢redi, kadar se napase.

jo spusti na varna tla —
— in tu v hiSo, priklet, stajo
se rodi — RESNIK SVETA.

Fran Zore

i‘
!
¢
4
§
s Jozef mirno razsedla jo,
¢

sovraitvo do Judov in do gospoda Aaro-|
na podvojilo; ¢éuti vc]il'l_to neznost do ma-
lega Jezusa in bi mu jo rad dokazal z
dejanjem, kakor je rekel gospod Zup-
nik. Pa kaj, ko je Hlaéek tako majhen,
da ne more nikomur napraviti veselja;
vsi ljudje dajejo njemu in on ne more
nikomur nicesar dati. Koga bhi mogel
najti, da bi bil bolj neznaten od njega
in ubog, tako da bi mu mogel pomagati
ta dan?

Na poti domov premisljuje Hlaéek
o tej tezavni stvari, Mama mu mekaj
pripoveduje, a on je ne sli§i. Ona ne
sili vanj, marveé se tudi sama zasanja.
Naenkrat pa dvigne glavo, ko zasligi
glas majhnega dekleta, ki stoji tam na
trgu ob sivem osedlanem oslu; véasi

Hlacku dovolijo, da se malo sprehaja

na njegovem hrbtu... Ne, danes Hlaéek
ne pojde. Osel jame rigati, da mu vo&é&i
dober dan, in deklica ga krepko udari
po hrbtu, da bi umolknil. Hladek je Za-
losten zaradi tega in nenadoma se mu
v glavi posveti. Ali mu ni Jezuséek sam
pokazal neznatno bitje, ki mu je treba
pomagati? Ubogi osel, edini izmed vseh,
kar jih je srefal, ne obhaja boZi¢a; on
edini nima razloga, da bi bil sreden. Je-
zusctek pa se je rodil ob oslu in volu.

Hladek se ves trese od razburjenja
in veselja, hkrati pa mu je nekako hu-
do, de je sedel tistemu ma hrbtu, ki je
bil morda prvi Jezusékov tovaris,

Hlacek med kosilom premisljuje,
kako bi svoj naért izpeljal. im je bilo
kosila konec, se je izmuznil iz hiSe in
stekel na trg ter pregovoril dekletce,
da mu je za nekoliko &asa odstopila
osli¢ka. Pripeljal ga je pred hifo in mu
ljubeznivo prigovarjal, da naj poéaka.
Stekel je v obednico, da pobere sladdice
ki so ostale na mizi od kosila. Toda,
glej smolo! Sluikinja Luiza je med tem
pospravila mizo in zaprla slaséice v
shrambo. Hlacek je hil ves obupan. Kaj
naj da sedaj osliéku?

Tedaj Hlalek nenadoma zapazi na
kaminu v lepi vazi Sopek gospoda Aa-
rona in, kakor dopoldne, se mu zopet
posveti: sedaj razume, da je njegova
dolznost, da ustreZe malemu Jezusu, ko

| kaznuje enega izmed njegovih rabljev

in hkrati napravi veselje njegovemu pri-
Jjatelju. Z apostolskim navdusenjem po-
grabi Sopek, smukne skozi vrata, zleti
po stopnicah in je Ze pred oslom. Osel
malo voha po roZah, potem ugrizne;
vie¢ so mu. Hlaéek ga gleda ves blaZen
in srce mu prekipeva od srede.

»Hlacek!" pravi tedaj glas ves vzne-
mirjen. Hlaéek se ne upa ozreti.

Ko je osel ze skoraj konéal slastno
pojedino in je Hlaéku ostalo v rokah le
nekaj obgrizenih pecljev, ga je zapazi-
la mamica, ki je pogledala skozi okno.

‘Hudo ga je pokarala zaradi Sopka in

Hladek je bil Zalosten, da mora biti
ravno na boziéni dan tako ostro kregan,
kot Se nikoli. Bridko se je razjokal...
Cez nekaj ¢asa pa sli§i materin glas in
ko jo pogleda, vidi, da je Zalostna.

| SRECNA SI, STALCA...

[ Sre¢na si §talea ti betlehemska!
DruZba nebeska pri tebi stoji.

In céeprav podrta, vsepovsod odprta,
notri se 8e Kralj roditi ne boji.

Srecne ste jasli ve betlehemske!
Detece revno na slami lezi.
Cetudi lesene sred zime ledene:
notri se Zveli¢ar Jezus rodi.

Srefen si Clovek, tisokrat srefen!
Jezus prebiva pri tebi vsak dan.
Cetudi si reven, pomoéi potreben,
v duSo tvojo se Zveliéar naseli.

»Moj mali Hlacekl“ pravi glas 3e
bolj ljubeznivo.

Hlaéek obrne nekoliko glavo, tvega
en pogled in vidi mamo, da se mu
smehlja. Prav nié ni videti huda, ma-
mica.

,Pridi in me poljubi, moj mali Hla-
c¢ek!“ pravi in njene ustnice se malo
tresejo.

Hlacek se ji vrie v narocje; ona ga
posadi na kolena in ga obsuje z dolgi-
mi poljubi. Hladek zatisne oéi in se ji
z blazenostjo prepusti.

Ko je Hlacéek zvecer opravljal svojo
molitev kakor obiéajno, mu je stala
mati ob zglavju, in ko je izgovoril tisti
stavek: ,Ne wvpelji nas v skuSnjavo,
temveé resi nas hudega,” je nekaj to-
plega kanilo na njegovo ¢elo, A Hlacek
tega ni obcutil: spal je Ze.

BoZi¢ni pozdrav iz Finske

Dragi rojaki!

Verjetno bo Vas v uredniStvu Svo-
bodné “Slovenije in’ tudi ‘mnoge rojake
presenetilo to pismo iz Finske. Zacudili
se hodo, da zive Slovenci tudi na Fin-
skem. Da se obracam na Vas, je pa raz.
log tale: Po prihodu v svobodni svet
sem zvedel, da proti koneu vsakega leta
izdate Zbornik Svobodne Slovenije, W
katerem je mnogo zanimivega branja.
Dobil sem ta Zbornik tudi v roke in ga
tudi z najveé¢jim zanimanjem prebral.
Zato Vas prosim, da mi Zbornik za pri-
hodnje leto takoj posljete, kakor hitro
bo izsel.

Gotovo Vas zanimajo moji glavni
osebni podatki. V njih ni nié posebne-
ga. Sem Se zelo mlad. Star sem 23 let
ter sem Slovenijo zapustil v letu 1962,
1z domovine me je gnalo v svet hrepe-
nenje po svobodi in Zelja, da bi si v
njem ustvaril céloveka dostojno zivlje-
nje. Predno sem to dosegel, sem moral
premagati dosti teZav. Kajti v svobod-
nih drzavah so oblasti zelo previdne s
tistimi, ki prihajajo iz komunistiénih
drzav, ker ne bi rade sprejemale ko-
munistiécnih propagandistov. Tako me
je pot privedla dale¢ na sever na Fin-
sko. Tu res lahko obdéutim, kako velika

i je razlika med pravo svobodo v tej svo-
| bodni in demokratski drzavi in tisto
| ,socialistitno®, ki je sedaj pod komu-
nisti—v—domeovini-—in ki je tako tesno
omejena.

O finski dezeli ste gotovo Ze veliko
brali. Je to v resnici deZela jezer. Sega
do najsevernejsih delov Ewvrope. Ljudje
so preprosti in dobri. Med njimi dobis
hitro prijatelje, ¢e uvidijo, da imajo
opravka z resnim, postenim in marlji-
vim ¢lovekom. Ceprav Finska meji na
Sovjetsko zvezo in se v mjej njen vpliv
¢uti, nikdar v njej ne more prevladati
komunistiéna stranka, Finci komuni-
stom in njihovi stranki ne zaupajo svo-
je usode. Ljudje jih poznajo, poznajo
njihove namene in vedo kaksni so nji-
hovi cilji. Zato jih odklanjajo. Na svoje
demokratske ustanove budno pazijo in
n pr. v vojski komunist ne more napre-
dovati in doseéi zaupnega mesta ter
poloZaja.

Glavno bogastvo deZele so ogromni
in prostrani smrekovi gozdovi, ki dajejo
les za izdelavo vseh vrst papirja. Vodne
sile pa drzavo preskrbujejo z zadostni-
mi koli¢inami elektri¢ne energije.

Vo&éim Vam vsem vesele bozicne
praznike in sreéno novo leto.

otrok, poosebljena ORovska sebicnost,
ki za svojo izpustitev iz koncentraeij-
skega taborifa s svojimi stardi zahte-
va od Silve, da mora oditi prosit zanj
k tedanjemu za te stvari pristojnemu
it. éastniku Bissantiju, ki Silvo opijani,
nato ji pa vzame deklisko ¢ast. Silva!
je Blaza iztrgala iz svojega srca v tre—l
nutku, ko je zvedela, da je z ostalimi
komunisti v taboriséu ovadil Zalarja ta-
borigénemu poveljstvu zaradi govorje-
nja proti Italijanom, ki so nato Zalarja
skoro do smrti pretepli. Ko pride Bre-
gar po vrnitvi domov k Silvi in od nje
zahteva, da prekine nosec¢nost, ga na-
podi za vedno. Silva nato hodi trnjevo
pot nezakonske matere, pri¢aka rojstvo
otroka Marije in dozivi strahoten uda-
rec z njeno smrtjo, Se predno je izpol-
nila prvo leto. Ob zlomu Ttalije so
Nemei Zalarja ujeli in ga odpeljali v
Dachau, leta 1945 se vrne in se znova
dobita s Silvo v Podbrezju, kamor se
vine tudi Fupnik iz stiSkega samostana.
Falar in Silva se ljubita. Zupnik, ki ve
za  Silvin padee, za njeno Zrtev med
vojno, bi ju rad zdruzil v Sf‘(!élli za
konski par, toda Zalar mora se prej V
sebi do#iveti spremembo in Se prebro-

diti zvrhano mero nofranjega trpljenja.
Silva mu hoée postati Zena, ko bo zve-

del za njen padec-Zrtev za ohranitev
Zivljenja Blazu Bregarju, ga razumel
in odpustil. Da bi vse to zmogel, sama
prosi za premestitev. Novo Solsko me-
sto ji dodele v Dobrepolju. Tja jo je
Mauser namenoma poslal, da tam, kjer
je bilo srediS¢e odpora slovenskega na-
roda proti komunistom, tudi Silva do-
7ivi svoje popolno odiscenje.

7 Dobrepolja se oglasi s pismom
Zalarju v Podbrezje. V' njem mu raz-
krije svojo skrivnost z otrokom. Pismo
zakljuéuje z besedami: Zdaj bod razu-
mel moj beg. Zame je bila to edina
refitev. Morala sem beZati, sodnik in
sojence ne moreta Ziveti skupaj. Tu sem
na drugem bregu in fakam leta pozab-
ljenja: Vem, da mora ¢as opraviti svoje
delo, da mora preglodati v nas prete-
klost, da bo é&isto razpadla in da se iz
razpadlega obeda pokaze trepetajoce
élovedko sree, ki nam ga je krvava pre-
teklost zakrila. Ce bof takrat ponovil
svojo izpoved, bom srefna — ce je ne
Bor.'a mogel — bom ostala z Marijo sa-
ma. Jaz sem bezala in jaz se bom vrnila
po odgovor k tebi. Ne hodi sem na ta
moj breg, da se mir, ki ga s toliksno
vanlks tkem, ne raztrga. Pozdravi go-
spoda Zupnika, toliko sem mu dolZna.

— Tu je éisto nov svet, novi ljudje —
obéutek imam, da se niso premaknili iz
preteklosti in da morda prav tu najdem
| odgovore na mnoga vpraganja, ki jih v
| Podbrezjah nisem mogla majti. Upra-
vitelj Razpet je videti Zelezen ¢lovek;
nakdanji politkomisar. Njegova Zena
Natasa pa je kakor otrok., Mlada in le-
pa, Zeljna mesta in njegovih udobnosti.
| Zdi se mi, da se ne razumeta najbolje.
| Viktor, naj ostane med nama &as za
sodnika. Midva sva samo c¢loveka pod
bicem. Ti si vzdrzal, jaz nisem.‘

Delo je napisano tako napeto in Ziv-
ljenjsko, da ¢loveka zagrabi in se od
knjige ne more loéiti, prej, dokler je v
dusku ne prebere. Zlasti usoda Silve,
'njeno trpljenje po rojstvu otroka in
prizori ob otrokovi smrti so pisani s
pretresljivim obéutjem. To lahko stori
samo c¢lovek, ki sam #Zivljenje dobro po-
zna in ki ima sam otroke in je v veé-
nem strahu zanje. In, nato podobe sta-
rega #upnika, Razborgka, vaskega stra-
7arja Strzinarja, domobranskega dcast-
nika Savnika, ORovea: Bregarja, ucite-
lja Jerovska in drugih!

dor je prezivljal dobo, ki jo opisuje
Mauser v Ljudeh pod bi¢em, jo bo =
grozo podoZivel, ostali bodo pa spo-
znali tista leta, ki 50 jih slovenskim

ljudem polnili okupatorji in komu-
nisti z zlo¢ini, ko je smrt nad vso Slo-
venijo razpela svoje temme peruti. Le-
ta, za katera pisatelj Mauser pravi, da
so tedaj ,,umirali ljudje po frontah in
umirali doma. Umirali po taboris¢ih in
gozdovih, ko je ,flovesko Zivljenje iz-
gubilo svojo ceno, postalo je kakor
strojéek, ki Zivahno utriplje, dokler se
sluéajno ne zlomi kolesce... Umiranje
v tem straSnem c¢asu je postalo. Ze na-
vada, ki so se ji ljudje privadili. Priha-
jalo je wsak dan, govorili so o njem po
cestah in za zaklenjenimi vrati, bralo
se je o njem v ¢asopisih. Bombni na-
padi so rusili mesta in Zzivljenja. Lju-
dje so ziveli samo Se iz dneva v dan.*

Mauserjevi ljudje iz trilogije, ki so
igkreno verjeli v Osvobodilno fronto, so
se nato sami lahko prepriéali, da so jih
komunisti prevarili in da so narodu na-
mesto svobode prinesli samo Se hujse
nasilje. Za zgodovino postajajo najzgo-
vornejii priéevalei pravilnosti odloéitve
slovenskega naroda, da se je odlodil za
nastop proti komunizmu in da je ta
korak napravil iz najéistej§ih nagibov,
da resuje in brani slovenska Zzivljenja,
da ohranja narodu bodofnost in zago-
tavlja lepSe Zivljenje tako poedincem,
kakor narodu kot celoti.

Ni¢ ne dvomim, da Mauserjeva tri-
logija, ko bo v celoti objavljena, ne bi
bila resniéno velika epopeja gigantske-
ga boja na Slovenskem med dobrim in
zlim med drugo svetovno vojno in ko-
munistiéno revolucijo in nadéloveskega
prizadevanja vseh tistih, ki so iskreno
hoteli narodu pomagati po svojih mo-
¢eh v dobi njegove najvetje stiske ‘n
nesreée in dosefi, da bi ljudje res po-
stali med sabo ljudje, dobri ljudje, ki
bi ziveli v miru, sredi, zadovoljstvu in
svobodi.

Konéno sodbo o Mauserjevi trilogiji
ho mogode izre¢i Sele potem, ko bosta
objavljena Se drugi in tretji del. Ceprav
hodo mnenja o dejanjih nekaterih oseb
v njenem prvem delu deljena, je mo-
gole Ze po tej prvi knjigi izreéi sodbo,
da je Mauser resniéno mojster sloven-
ske besede, slikanja lepote gorenjskega
planinskega sveta, najtajnejsih utripov
in najfinejiih razpoloZenjskih odten-
kov éloveskih sre in dug in mogocni pe-
vee simfonije slov. zemlje in njenih ljudi.

Knjigo je opremil Jure Vombergar
» uporabo linoreza Bare Remceve iz
Deheljakove Velike ¢rne maSe za pobite
Slovence, natisnila in vezala jo je pa
Tilitorial Baraga v Buenos Airesu.

J. Kr.
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Izdala in zaloZila Svobodne Slovenija. Natisnila tiskarna Vilko. Uredili
Milos Stare, Josko Krodelj, Pavel Fajdiga, Slavimir Batagelj. Ovitek in oprema
Tone KrZisnik. Buenos Aires 1963. Strani 340.

Kdor vzame v roko novo' knjlgo, jo
najprej pogleda, potem Sele prebere in
jo med prebiranjem’ ponovno ogleduje.
Prvi pogled pade najprej na zunanjo
stran, na ovitek. Letos ga je napravil
Tone Krzisnik, absolvent tukajsnje slo-
venske tmetnizke #ole. Velike in intim-
ne umetnine za taksne ovitke navadno
niso priporoéljive in je treba potem
sliko med tekstom Se ponoyiti,  ¢e naj
doseze svoj namen. Priporoéljiva ovit-
kova slika mora biti efektna, a pri res-
ni knjigi spet ne kriceca, izzivalna kot
postavim pri trgovskem plakatu. Krzis-
nikov ovitek je efekten po snovi in po
izdelavi. Predstavlja  medeskriptiven
motiv iz Ljubljane: zmajski most z ve-
likim zmajem na podstavku in kande-
labrom, v ,ozadju“ na prednji strani
kupolo ljubljanske stolnice, na zadnji
stiliziran ljubljanski grad. Papir je
rumeno-oran’en, globoke sence in okvi-
ri besedila ¢rni, predmeti pa so kolori-
rani v dveh barvah, v rdeéi in zeleni.
Vsakdo si bo ta ovitek dalj ¢asa ogle-
doval in se potem s pogledom ponovno
vracal nanj. Lahko redemo, da je Krzis-
nikov od vseh dosedanjih Zbornikovih
ovitkov najefektnejsi, éetudi ne morda
najkvalitetnejdi. Tone Krzisnik pa ni
napravil samo ovitka, ampak je knjigo
tudi znotraj opremil in to ne manj
efektno kot zunaj. Besedilo je razvrstil
smotrno. Ni skoparil s prostorom, pa
tudi ni prostora izkoriséal zgolj za
opremo ali kot smo v izseljenstvu tudi
Ze videli, zgolj za narast Stevila strani
Zbornik je tako narastel na 340 strani
in je tudi po obsegu efekten. Poleg
opremitelja imajo za to zasluge pisei,
uredniki in vestni tiskar. A s tem tudi
Krzignikova vloga Se ni opravljena.
Razvrstil je tudi slike, ki letos sicer
-nimajo posebnega seznama slik, pa jih
je &ez petdeset poleg 24 portretov pi-
scev ankete, o kateri bomo Se porocali,
Izmed slik so letos posebno dragocene
reprodukcije umetniskih stvaritev slo-
venskih izseljenskih umetnikov. Niso
zastopani vsi v izseljenstvu Ziveci
umetniki, a vendar izmed njih zelo po-
membni. Uredniki so napravili sloven-
skim umetnikom z objavami njihovih
del veliko uslugo in dolZno priznanje,
opremitelj jih je po istih naéelih kot
tekst efektno razporedil, ne da bhi tratil
s prostorom. Razen olja svoje uéiteljice
gospe Bare Remec jih je stlacil po veé
na eno stran, ne da bi zaradi tega iz-
razna moé umetnin trpela. Isto velja
za fotografski material k posebnemu
zaglavju o slovenskem planinstva v
Argentini, prav posebno pa Se o zaglav-
ju Slovenci v zamejstvu in izseljenstvu.
Zbrane so tukaj pomembne in lepe slike
o kulturnem in organizacijskem Zivlje-
nju izseljenih in zamejskih Slovence:
in &e élovek samo te slike pogleda, mo-
ra pred tem zivljenjem dobiti vtis glo
bokega spostovanja. Da pa je tak viis
res iskren, bo vsaj deloma spet Krzis
nikova zasluga. Naj pa konfno omenim
%e letosnji izredno dober papir in Zbor-
nik res vsakdo rad z uZitkom pogleda,
¢e ga tudi ne more takoj prebrati.

Mislim, da ga sploh ne more nihée
takoj prebrati. Ni namreé le lep, ampak
tudi bogat, prebogat. Preveé je bese-
dila v njem in to ne besedila o neki
enotni snovi, kot postavim v kakSnem
dolgem romanu, ampak besedila o naj-
razliénejéih stvareh, ki so ga pisali naj-
razliénejsi strokovnjaki na vseh delih
sveta in mora zdaj bralec brati poéasi
in vmes premisljevati. To ne bo teiko,
kajti takoj naj povem, da piSejo tudi
najveéje kapacitete lahko umljivo brez
zavijanja tega, kar holejo povedati, v
razne tetko umljive ovinke Ze v neki
kritiki enega prejinjih zbornikov sem
poudaril, da je Zbornik tudi po obsegu
velik knjizni dar, ni¢ manjsi kot je bil
svoje dni Mohorjev s svojimi Stirimi,
petimi knjigami. Ce bi vsako zaglavje
tiskali v posebno knjigo, bi jih bila kar

&edna skladovnica. Le da je letos tudi

vsebinska razporeditev ,,Zbornikovih
knjig® nekoliko drugaéna kot kda)
prej.

Prva ,knjiga® je posveéena sv. bra-
toma Cirilu in Metodu. Najprej je pa-
peia Janeza XXIII. apostolsko pismo
Magnifici eventus, kateremu sledi zelo
izérpna razprava Ob 1100-letnici priho-
da sv. Cirila in Metoda med Slovane,
ki jo je napisal strokovnjak iz vzhod-

nega kridanstva dr. Pavel Krajnik
Urednik JoSko KroSelj je pa zbral vse,
kar so letos storili Slovenci (pa tudi
nekateri drugi) v proslavo svetih bra-
tov. Dragocen vir za bodoega zgodo-
vinarja.

Druga ,knjiga® se imenuje Pogled

v domovino. Stiri obgirne razprave so
v tem zaglavju. I. A. porocéa O ustavi
nove Jugoslavije, Lev Detela prikazuje
Obraze slovenske literature v domovini,
dr. JoZe Basaj ima poduéno in obsirno
razpravo Socializacija kmetijstva v Ju-
goslaviji, Josko KroSelj pa piSe o Slo-
veniji, njeni upravni razdelitvi in pre-
bivalstvu. Tem razpravam sta dodana
ponatisa Jana Matkoviéa Pomorjeni
otroci in P. K.-ja Na rob Vatikan-
skemu konecilu iz leto3njih ljubljanskih
Perspektiv.

Skoraj najobSirnejsi je' tretji del,
anketa o problemih nasega obstoja.
Milos Stare pise najprej Zakaj anketa?
Potrebna sta jasnost in enotnost pred-
vsem v treh vprasanjih: Kaksne so na-
loge nase ideoloske emigracije? Ka-
kSen naj bo odnos intelektualca te emi-
gracije do nove domovine in Kak3en

naj bo njegov odnos do slovenske do-|

movine ? Triindvajset pomembnih jav-
nih delavcev je na gornja vprasanja od-
govorilo. Po veéini ne prav tocno na
vsako vpraSanje posebej, paé pa so pri-
spevali deloma na vsa tri wvpraSanja
cele razprave. Iz Anglije se je oglasil
dr. Ljubo Sire, iz Argentine BozZo Ba-
juk, Marjana Batagelj, dr. Tine Debe-
ljak, BoZidar Fink, Alojzij Gerzini¢, dr.
Rudolf Hanzelié, dr. Milan Komar, Ani-
ca Kralj, Marko KremZar, Danica Pe-
tricek, dr. JoZa Rant, dr. Branke Roz-
man in Pavel Verbic; iz Avstralije p.
Bernard AmbroZi¢, iz Avstrije Lev De-
tela, iz Italije Roman Rus; iz Severne
Amerike dr. Miha Krek, Karel Mauser,
dr. Bogdan Novak, Peter Paveli Remec,
Milena Soukal in p. Fortunat Zorman.
Slednji¢ je v tem zaglavju Se ¢lanek
Svicarskega pisatelja Gerolda Schmidta
o Slovencih. Vsak teh é¢lankov je vre-
den branja in temeljitega premisleka.
Morda se bo naSel kdo, ki bo iz njih
pobral snov in jo analiziral. Posebna
vrednost teh razprav pa je, da je mna
delu vsake ne le fotografija pisca, am-
pak tudi njegov dovolj obsiren Zivlje-
njepis: biografski leksikon nekaterih
nagih javnih dalevecev!

V zaglaviu Razprave, dokumenti,
pricevanja so tudi letos ob8irni prispev-
%1, Tako piSe dr. Milan Komar o Bra-
niveu miru: mir je splofna dobrina, po-
trebna vsakemu bitju v wseh slucajih
viivetja. Zelo obSiren je Glanek dr. An-
ireja Filipica (pseudonim?) Iz socialne
‘n politiéne zgodovine Slovencev. Mar-
in Zekar in dr. Ljubo Sire nadaljujeta
z lanskega Zbornika svoje Priéevanje,
dn. Se eno poglavje iz spominov. Prav
zérpen pa je Povzetek in tematika
rvega obdobja koncilskih del priznane-
‘a slovenskega kronista koneilskih do-
odkov Romana Rusa.

Sladokuscem je mamenjeno naslednje
noglavje Nasi gorniki. Dr. Vojko Arko
pise Gornifko zgodovino Pier Giorgia.
Sedanja kampeona v slovenskem izse-
ljenskem gornistvu pa sta brata Peter
in Jurij Skvaréa. Prvi objavlja ¢élanek
V patagonskem vetroviu — Pier Gior-
gio, drugi pa In v objemu pume.

Zadnji, veliki oddelek se imenuje
Razgledi. Ima pa spet veé pododdelkov,
od katerih so bili nekateri véasih po-
gebne ,knjige“. Tako se prvo taksnc
poglavje imenuje NaSa beseda in pe-
sem. Literatura torej, ki je letos morda
za spoznanje skromnejsa kot druga le-
ta. Prinasa v prozi értico Vinka Beli-
¢i¢a SosSolei, Karla Mauserja turobno
tujinsko zgodbo Samotna hisa in p.
Bernarda Ambroziéa duhovito pripove-
dovanje o Profesorjevem predavanju o
slovenskem gnoju. Pesmi sta letos po-
slali Milena Merlak-Detela (dve) in
Milena Soukal (pet krajsih).

Nekakino posebno poglavije je ob-
sirna reportaza Zdravka Novaka Slo-
venska ideoloska emigracija v ZdruZe-
nih drzavah Amerike. Je to menda do-
slej najobSirnejsi in najizérpnejsi pri-
kaz organizacijskega in kulturnega Ziv-
ljenja ondotnih novonaseljencev od za-
¢etka do danasnjih dni.

V spostliiv spomin je zbirka freh
nekrologov, ki so jih napisali B. R. pa-
pezu Janezu XXIIL, J. K. nadskofu
Vovku in dr. Frane Gnidovec prelatu
dr. Francu Griveu. V tej zvezi je tudi
zivljenjepis papeZa Pavla VI. in opis
slike o zadetku drugega obdobja 2. va-
tikanskega koncila.

Nato pa sledi izseljenski letopis, ki
se letos imenuje I. Slovenci v zamejstva
in II. Slovenci v izseljenstvu. Najpre]
piSe Ivan Vodovnik Za narodne pravice
koroskih Slovencev, R. M, pa o Sloven-

ski gimnaziji v Celoven. S. B. poroéa

kako se trudijo Slovenci v Julijski kra-
jini za svoje pravice. V II. delu je naj-

prej J. Kranjea KronoloSki pregled de-
lovanja Slovencev v Torontu od sep-
tembra 1962, nato pa (istega?) J. K.-ja
IV. slovenski dan v Kanadi. Tu je tudi
poroéilo o prikazu zgodovinskega usto-
lidenja karantanskih knezov na Gospo-
svetskem polju, kar bo gotovo zanimalo
prireditelje prihodnjega  Slovenskega
dne v Moronu. Anonimen je sestavek o
Slovencih v Winnipegu. Slovenci v Ar-
gentini so bolj slikovna reportaza, ki
kaZe, kako se kulturne prireditve ar-
gentinskih Slovencev kakovostno dvi-
gajo. Neumorni Zdravko Novak prinasa
KnjiZne izdaje zamejskih in izseljenskih
Slovencev, prepotreben doprinos za na-
g0 bibliografijo. Ignacij Cretnik opisuje
Svetovni kongres kri¢anskih demokra-
tov v Strassbourgu, Janez Grum pa pri-
nada zelo izérpen prikaz dogodkov Ob
20-letniei Turjaka. KaZe, da se opis
protikomunistiénih borb priblizuje toé-
ni zgodovingki sliki. Na koneu sledi
Janka Hafnerja razprava. o -sedanjih,

slasti e o bliznjih bodogih vsemirskih par smutk, ki bodo v Barilotah na raz-

poletih, posebno o poletu proti luni pod
naslovom 20.000,000.000 USA dolarjev,
nakar sledijo samo Se zahvala uredni-
ikega odbora sodelaveem in mecenu,
oglasi in koledaréek za leto 1964.

To porocilo ni moglo biti kritika ta-
ko obsirne knjige, saj je vefino bese-
dila izpolnilo samo naStevanje imen pis-
cev in naslovov posameznih prispevkoy.
A vsekakor bi morala biti tudi objek-
tivna kritika nad vse ugodna za tolik-
Sen trud kot ga skrivajo ta imena in
naslovi. PoZrtvovalno zaloZni¥tvo Svo-
bodne Slovenije je tako letosnje leto
nad vse uspesno zakljuéilo. Bralcem
zelimo v boZiénem ¢asu mnogo kultur-
nih uzitkov pri branju letoSnjega Zbor-
nika; piscem, opremitelju in drugim
umetnikom, urednikom in ne nazadnje
tiskarju. Vilku S. R. L. pa, da bi po
konéanem trudu. uzivali blagoslovljen
boziéni mir in enako plodovito delovali
tudi v nevem letu 1964! M. M.

Slovensko-argentinska odprava na Patagonski

kontinentalni led

»Pa dobro opravite tam doli! Vse,
kar le morete.”

»Ne zapravite si po nepotrebnem

nobenega uspehal*

s»Predvsem pa ne pozabite: za ple-
zavea je najtezje priborjen uspeh —
zmaga nad samim seboj pred vabljivo
ponujajoéim se zadoSfenjem nad novi-
mi gorniSkimi lovorikamil*

»Hvala! Pa saj veste: k prvemu nas
ne bo treba posebej priganjati, drugo
smo si pa Ze zapizsali za uSesa! SkusSnje
pocasi ude...

»In tako je prav, Peter! Bog daj
sreco!*

»Hvala za vse!“ — ,Vesele boZicne
praznike!* — | Felices fiestas!® — ,Pa
fe sreéno Novo leto!® — ,Hasta lue-
gol¥ — ,Zbogom in na veselo snide-
nje!” doni vsevprek zdaj ze iz Shellove
motorke, ki s svojim kljunom zareZe v
mastno vodo Riachuela, ko precka reé-
ni kanal do niZe zasidranega Shellove-
ga petrolejskega tankerja.

wSreéno, Peter! Sreéno fantje! Hoo-
lop!* zaplovejo z brega za njimi nase
zelje in pozdravi.

Z avtom jih spremljamo na tem
bregu do ladje Explorador, kjer fantje
Ze zlagajo svojo opremo in prtljago:
poleg wvelikih in tezkih nahrbtnikov,
smuck, vrvi, cepinov in aparatov, Se
dvajset rumenih velikih ploéevinastih
posod, na katerih pojasnjujejo debele
érne &rke, da gre za ,,EXPEDICION
ESLOVENO-ARGENTINA AL HIELO
CONTINENTAL 1963“ (Slovensko—
argentinska odprava na Celinski led
1963).

LjubSe bi nam bilo, e bi bil poleg
vodje odprave, Petra Skvarce, vsaj Se
eden c¢lanov te ekspedicije nas$ rojak.
A december veze &Studente Se na pola-
ganje izpitov, za zaposlene Se ni ¢as
dopustov, patagonsko vreme pa nima
kaj prida obzirov, da bi se po ¢asu
vskladilo z enim in drugim. Med dru-
gimi je res z navdusenjem sprejel po-
nudbo rajni JoSko. Cez par dni se je
premislil in odpovedal udeleZbo, ne da
bi za to navedel vzroke... Se par dni
kasneje pa je podlegel boleéini smrti,
Se ves tako mlad... Tako ni mogeli
nihée nasih sprejeti povabila in ponud-,
be za soudelezbo. Petru pa ni preostalo }
drugega, kot dopolniti svoje mostvo z!
drugimi planinskimi tovari§i. Vsi trije!
so Ze skufeni in znani andinisti: dr.!
Antonio Ruiz Beramendi, zdravnik, hi-
malajec iz Ibafiezove odprave na Dhau-
lagiri, pa Guei Mengelle (francoskega
porekla) in Luciano Pena (italijanske-
ga rodu), oba Ze Petrova tovarisa v|
njegovih prejsnjih navezah, H

g

Da mosi kljub pestremu sestavu na-
rodnosti udeleZencev ta odprava na
prvem mestu slovenski naziv in jo vodi
na§ mladi rojak, je pripisati prizadev-
nosti odbornikov in ¢lanov Slovenskega
planinskega drustva, kateri so prevzeli
nase reditev dobrega dela tehniénih
problemov in teZav. Tako je na prodnjo
predsednika SPD, R. Petridka, g. ing.
Albin Mozetié izposloval pri petrolej-
ski druzbi Shell, kjer zavzema polozaj
direktorja njenih rafinerij, brezpladen,
udoben ladijski prevoz do Comodoro
Rivadavia (1.600 km) tja in nazaj,
oskrbo v Shellovem hotelu in jim dal
poleg tega mna pot Se priporoéila za
Shellove baze na jugu. G. JoZe Musar,
lastnik transportnega podjetja, je do-
volil nadaljni prevez do Puerto Desea-
do (280 km) na njegovih kamionih; g.
Joze 'Vodnik, gradbeni tehnik, pa je ve-

Buenos Aires, 15. dec. 1963.

likoduSno ponudil svoj avto s Soferjem
za zadnji del poti, iz P. D. dez konti-
nent do 800 km oddaljenega jezera
Viedma, od koder je izhodiiée za pri-
stop do gorskega sklopa Fitz Roya in
dalje na Kontinentalni led. SPD je pri-
spevalo tudi nekaj hrane in plinske ku-
halnike, g. Vojko Arko je dal na raz-
polago svoj par smuéi, g. Ivan Bricelj

pa je ob tej priliki poklonil drustvu

polago ¢lanom.

NaproSeni smo, naj se tem potom Vv
imenu SPD in v imenu élanov odprave
kar najlepSe zahvalimo vsem imenova-
nim za njihovo res izdatno pomeé.

Ladijski posadki in gg. uradnikom
Shellove baze v Comodoro Rivadavia pa
se bo odprava skromno oddolzila s pla-
ninskimi  predavanji, ilustriranimi s
150 imi barvnimi diapozitivi. Na rav-
nateljstvu centralne Shellove hiSe so
bili gg. direktorji mmenja, da je gorski
svet tako za mornarje kot za prebivavce
patagonskih ravnin Spanska vas in to-
rej nadvse prijetna in dobrodofla spre-
memba.

Posebej nas veseli, da skuSa mladi
Peter tako pogumno uveljaviti sloven-
sko stvar v tukajSnji javnosti. Prepri
¢ani smo, da bodo na podoben naéin
nadi mladi, vsak na svojem podroéju,
skufali uspefno zanesti poznavanje in
sloves nasSe zamejske skupnosti v svet.

Svojei, ki so spremili odhajajole v
Boco do pristaniSéa, pa so nas napro-
sili, naj posredujemo njihove Cestitke
zalozbi, gg. urednikom in sodelavecem
Zbornika Sv. Slovenje 1964, za katerega
kazejo tukajSnji planinski krogi, zaradi
gorniskega poglavja, vedno Zivahno za-
nimanje. Eden njih ga je celo narodil,
¢eprav ne razume nafSega jezika, ,,...
pero por ser la presentacién tan her-
mosa. ..

Tudi vreme je danes lepo, sonéno
in na reki blaZi vrodino rahla sapica.
Verujemo, da je to dobro znamenje za
sreéno vrnitev odprave.

dp.

PETER TOBIJA

O krepostni razvadi pisanja spominov

Ni dvoma, da je za pisanje spomi-
nov edino primerna zZivljenjska doba
ona, tjakaj proti Sestdesetemu ali se-
demdesetemu letu, ko élovek primerno
pozabi nevsefnosti minulih dni — in ko

| je sodobnikov, ki bi utegnili oporekati

odlo¢éni piScevi besedi po Zeleznem =za-
konu narave, vedno manj.

Pogumen je, kdor zastavi pero k tej
nalogi #e ob polstoletnici, kajti ne le
nezrelost, temveé tudi bolestno ambiei-
oznost bodo odkrili v njem ljudski Jkri-
tiki, zgodovinar bo jemal njegove ne-
uravnovesSene poglede z vsemi pridriki
in zaleZniki mu bodo pojasnili brez po-
sebnih ovinkov, naj stvar spravi v pre-
dal za nadaljnih deset do petnajst let;
samozalozba bo konéno junaku pricetek
Zivénega in finanénega zloma.

Kdor pri¢ne pisati spomine Se prej
— je bedak! Neglede na neuspeh, ki
nujno spremlja tak lepo ali nelepo slo-
ven podvig, pomenijo zgodaj objav-
ljeni spomini oroZje v rokah mnoZice
prijateljev, znancev in neznancev. Do-
volj hudo je Ze kadar pade élovek v Zo-
be bratom po sili razmer, nesmisel pa
kadar jim skace v Zrelo po lastnem pre-
udarku.

Edino, kar si smemo privoséiti v
tem oziru pred prelomom lastnega sto-
letja je pisanje dnevnika v upanju, da
ga v primeru prezgodnje smrti najde
ter primerno ovrednoti zgodovinar —
ali 8e bolje — ¢asnikar.

Dnevnik ima tudi prednost, da pre-
priéuje avtorja leto za letom, da je bil
lani Se nezrel zaletel.
kem vzgojne vrline, ki jih pri Spominih
ravadno ni najti.

Sploh pa so mmenja o pisanju spo-
minov deljena; vendar ker so vsa glo-
boko utemeljena jih smemo izbirati iz-
kljuéno z ozirom na koga so naperjena.
Ker je v debati (pa tudi sicer) to splo-
§no uporabljana metoda — ne potrebu-
je posebne razlage. ;

Tako so na primer Spomini znak:
napuha in zaverovanosti v lastno ose-
bo prav tako kakor zrele odgovornosti
pred ¢lovestvom in zgodovino.

Skrb za zgodovino se kaZe pri piscu
Spominov na dva naéina, in sicer: v Ze-
1ji, da bi zgodovinar dobil éim jasnejio
sliko opisovane dobe ali v bojazni, da
bi zgodovinar dobil éim jasnejSo sliko
opisovane dobe. V obeh primerih so spo-
mini zanesljivo sredstvo za dosego za-
stavljenega cilja, posebno Ze, e je pi-
sec zadosti star in po mo#nosti Ze malo
beteZen. Taki Spomini imajo — kakor

dokazano — Se posebno zgodovinsko
' vice ter menijo,

vrednost.

Da je objava
izpodbiten dokaz

Spominov skoraj ne-
za avtorjevo lakom-
nost, saj pomeni ni¢ manj kakor - pro-
dajanje lastnega Zivljenja, prav tako
kakor za dareZljivo velikoduSnost — &e
pomislimo, da so v zadnjih letih Ziv-
ljenja, prav ko se kroje Spomini, ure
neprecenljve vrednosti, po zakonu, ki

Ima potemta-

pravi da je drago, éesar je malo, ter
da je za pisanje potreba precej nepre-
cenljivih ur — sta misli, ki prepricata,
ée ju globoko in temeljito premislimo.

Visoko moralno in vzorno krepostno
pisani Spomini niso nujno dokaz ne-
omadeZevanega avtorja, temve¢ ute-
gnejo pripeljati do suma, da je sebiéni
pisec ohranil najboljSe spomine — zase.

Kak prebrisan psiholog utegne za-
znati v pisanju spominov fe odtenek le-
nobe in sicer iz dveh razlogov.

Prvi¢ so Spomini nekak obraéun in
pika; simboli¢no umivanje rok, &es:
Opravil sem. Vi glejte! Drugié — in to
velja predvsem za ljudi peresa — je pi-
sanje spominov po vsej verjetnosti na-
loga, ki si jo zaden élovek, kadar mu
zmanjka volje za snovanje drugaénih
izmisljenih storij. Spomini so namreé
navadno, vsaj deloma, le — obnova.

Isti psiholog more seveda ugotoviti
(prebrisan kakor je), da pomeni pisa-
nje spominov Zilavo voljo do dela. Na-
mesto zasluzenega poéditka si neumorni
delaveec naloZi ma utrujena ramena Se
to tezko odgovorno breme...

Pa naj si bodo mnenja Se tako raz-
litna in celo nasprotujoéa, eno drZi:
Spomini sproZijo neizogibno plaz bese-
di, blata in kamenja... snovi iz katere
utegne zrasti kdaj na Spominih — spo-
menik.

So pa na svetu tudi ugledniki, mo-
Zje in Zene, ki so dosegli éastitljivo
starost in zadobili s tem vsestransko
usposobljenost in pravico za pisanje
Spominov.” A Spominov ni in ni... ni-
ti spominckov.

So mar take moléeée priée brez na-
pak in. brez kreposti, ki so za pisanje
spominov potrebne? So brez strasti?
Premalo pokvarjeni, da bi lagali, pre-
malo mogki, da bi govorili resnico? So
mar dovolj vestni, da wvidijo napake,
premalo modri, da bi se iz njih uéili;
80 preponizni, da bi se hvalili, prena-
puhnjeni, da bi hvalili druge? So mar
premajhni, da bi priznali lastne krivde,
prebojeéi, da bi pokazali napake dru-
gih? >
So pa tudi pisci, ki is¢ejo objektiv-
no Resnico, z veliko zacetnico, ker me-
nijo, da je navadna vsakdanja resnica
premalo. ISéejo jo in iSéejo in vsaki-
krat jo najdejo drugaéno. V' strahu, da
ne bi zapisali kake majtkene nehotene
neresnice, jih prehiti Smrt in njihov
molk je novo poglavje Velike LaZi.

Najdemo pa seveda ljudi, ki nee-
majno verujejo v zmago resnice in pra-
da se bo Resnica
konéno sama izkazala in, da ne potre-
buje propagande v obliki veé ali manj
krojenih Spominov. Nié se ne ve, mor-
da jim pa le uspe premakniti Goro...

Vendar med tem je strafno dolg
¢as, in povprefen zemljan se véasih
vprasa &e morda takle javen napuh le

ne bi bil manjSe zlo — od molka.
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. Mariborsko uéiteljiS¢e proslavlja le-
tos 100-letnico. Ustanovljeno je 'bilo L
1861 kot dveletno uditeljisée. Prvi zre-
lostni izpiti na njem so bili junija 1963,
Med prvimi sedmimi maturanti so bili
sami Slovenci. Ko je leta 1870 stopil v
bivii cesarski Awvstriji v wveljavo novi
Solski zakon, je dotedanje uditeljisce
postalo Stiriletno. Ker pa je primanj-
kovalo strokovnih uénih moéi, je bilo
uciteljiSce do leta 1874 triletno, se pra-
vi, da so na njem abiturienti zapuséali
zavod Ze po triletni uéni dobi, od leta
1874 je pa uditeljisée bilo &tiriletno.

V novo lastno poslopje se je udite-
1jis¢e preselilo leta 1907 v ulico, ki je
po osvoboditvi leta 1918 dobila ime po
dr. KoroScu, zraven drZzavne klasiéne
gimnazije, s katero je imelo skupaj te-
lovadnico. V njem je bila do okupacije
in Se nekaj ¢asa po drugi svet. vojni,
leta 1950 so ga pa ‘sedanji oblastniki
spravili v prostore biv. Zenskega udite-
ljiséa pri slovenskih Solskih sestrah,
katerim so komunisti Ze leta 1945 za-
segli vse premoZenje.

Od leta 1863 do konca prve svet.
vojne je mariborsko ufiteljiée konécalo
1195 moskih in 53 Zensk. V Avstriji
so0 tedanje nemske Solske oblasti hotele
napraviti zavod za vzgajanje neméikih
uciteljev, ki bi potem delovali med Slo-
venci ter med njimi raznarodovali slov.
mladino. Zato so npr. posiljali uéence
iz ¢isto nemgkih pokrajin Srednje in
Gornje Stajerske. Pa se jim to ni po-
sredilo, éeprav je bil pouk na zavodu
povsem nemski. Po osvoboditvi 1. 1918
Jje uéiteljiste postalo ¢isto slovensko. Od
1. 1920 do okupacije je na zavodu konéa-
lo Studije 998 absolventov. Med ravna-
telji so na zavodu delovali med drugim
znani slovenski pedagoSki delavei dr.
Hinko Schreiner, dr. Pire, dr. Matko
Potoénik, dr. Franjo Susnik, prof. Gu-
stav Silih. 0Od leta 1947 vodi zavod
prof. Drago Humek,

Ljubljanska drama je zacéela leto-
Znjo sezomo z uprizoritvijo Kaligule Al-
berta Camusa. 'V glavni vlogi sta na-
stopila Andrej Kurent in Stefka Drol-
geva. Ob tej priloZnosti je ravnatelj
drame Bojan S$tih povedal, da so imeli
lani v drami skoro 300 predstav, nato
pa govoril o tezavah, s katerimi se mo-
ra boriti osrednje slovensko dramsko
gledalisée. Med drugim se je pritoZeval,
,»da so delovni pogoji eno najbolj pere-
&ih vpraSanj. Izvedba nadlrtov za ob-
novo in izgradnjo dramskega poslopja
je zastala, ob tem pa so Se vse nape-
ljave v hisi iztroSene, zunanjost gle-
daliSéa pa je taka, da nudi ob Titovi
cesti zares nekulturno podobo. Dotraja-

nost poslopja osebje moéno ovira pri
delu, Predstave morajo pripravljati ‘v
pomoznih prostorih, nekatere gardero-
be igralcev so namesSfene v prostorih,
ki so bili namenjeni za sanitarije in
vse poslopje premore samo en tus.® V
takem ~stanju je Slovensko osrednje
dramsko gledali&de.

Solisti ljubljanske opere Samo Smer.
kolj, Zdravko Kovaé, BoZena Glavakova,
Danilo Merlak in JoZe Stabej ter kon-
certna solistka Ileana Bratur-Kocjandi-
c¢eva in Mitja Gregoraé so 7. oktobra
izvedli v Ljubljani s komornim zborom
opere ni orkestrom Slovenske filhar-
monije Julija Cezarja, opero v 3 deja-
njih Georga Fridricha Haendela. Diri-
gent je bil Ciril Cvetko. Izvedba Haen-
dlovega Julija Cezarja je bila prva iz-
vedba tega pomembnega dela znanega
baroénega mojstra ne samo v Sloveniji,
ampak tudi v Jugoslaviji.

Slovenski glasbenik Igor Dekleva je
bil na letoSnjih mednarodnih glasbenih
festivalih v Weikersheimu na Wurtem-
berskem postavljen za samulstojnega
asistenta za komorno glasbo, Na za-
kljuénem koncertu sta oba ansambla, v
katerih je sodeloval tudi kot pianist,
vzhujala posebno pozornost.

Slovenski oktet se je v sredini av-
gusta mudil na turneji v Avstriji. V
Gradeu je za tamosnjo radijsko postajo
posnel veé slovenskih, hrvatskih in srb-
skih pesmi, na Dunaju je pa 19. avgu-
sta imel koncert v palaédi Rasumovski.
Prireditev je bila v vrsti elitnih kon-
certov v dunajskih dvorcih, ki jih orga-
nizira za priznane goliste in avstrijske
nagrajence oddelek za kulturo na dunaj-
ski obéini. Na sporedu so bile sloven-
ske, hrvatske, srbske in érnogorske pe-
smi. Obéinstvo je bilo nad petjem ¢la-
nov slovenskega okteta tako mnavduseno,
da v dvorani ploskanju ni hotelo biti
konca ter so slovenski pevei morali za-
peti Se ve¢ pesmi izven programa.

Na medicinski fakulteti ljubljanske
univerze je bil tudi za Solsko leto 1963- ]
64 dovoljen vpis v prvi letnik samo ome- |
jenemu S§tevilu srednjeolskih maturan-
tov. Zaradi pomanjkanja prostorov so
jih vpisali samo 150,

Razprave o reformi gimnazije na
didaktiénem centru za liceje in v Pe-
dagoskem institutu univerze v Padovi v
1taliji, oktobra meseca so se iz Slove-
nije udeleZili sekretar za Solstvo Boris
Lipuzi¢, direktor republikanskega zavo-
da za napredek #olstva, Vladimir Cvet-
ko ter- sodelavca tega zavoda Dusan
Kompare in Stanko Urs§ié, univ. prof.
dr. Stanko Gogala in ravnatelj koprske
italijanske gimnazije Miroslay Zekar.

| niji povzrodila zmanjSanje pridelka kr-

Zavod za spomeniSko varstvo v Ljub-

ljani s sodelovanjem obéinske skupsti-
ne 'Vié-Rudnik obnavlja Turjaski grad,
ki so ga, kot znano komunistiéni par-
tizani s pomotjo laskih topniéarjev sep-
tembra 1943 zaZgali. V obnovljenem
grajskem poslopju bo wed pgostinskih
prostorov, v drugem delu pa muzej iz
¢asov komunistiéne revolucije. ;

V Mariboru imajo tri javne knjizZni-
ce: Sfudijsko, delavsko-sindikalno in
mestno knjiZnico obdine Maribor-Center
na Rotovikem trgu. Ta knjiZnica ima
121,488 knjig, vpisanih braleev je 20.465,
izposojenih knjig je pa vedno 'okoli 12]'
tisoé. Med obiskovalei ima veéino mla-|
dina, ki najraje prebira zgodovinske in
pustolovske povesti ter romane.

Pragozdi v Sloveniji. Cudno se slidi,
je pa le res. Kar 7 jih je registriranih.
Vedina pragozdov je mna Dole;njs.kem-i
Koéevskem med Kolpo in Krko, na po-;
gorju Gorjancev, Roga, Stojne in Gote- |
nice. Na Pohorju je eden in sicer pra- |
gozdno podroéje Sumnik ob novi gozd- |
ni cesti, ki pelje od Sv. Areha proti,
Klopnem vrhu. Navedenim pragozdom |
se pridruZuje & pragozd na -DonaEkii
gori pri Rogatcu. V njem so bukovi'
velikani v prsni Sirini 120 em. Ta pra- |
gozd so nedavno pregledali zastopniki,
republitkega sekretarijata za kmetij-
stvo in gozdarstvo, Zavoda za spomeni-
gko varstvo Slovenije ter okrajnega za-
voda za spomeniSko varstvo iz Mari-
bora. Sklenili so, da je treba tudi ta
pragozd z zakonom zaS¢ititi,

Turistitno druitvo Ratede-Planica
pe priredilo v zaéetku septembra V.
tradicionalni pastirski rej. Glavna pri-
reditev je bila ob wvznozju planinske
skakalnice. Zadela se je s starimi pes-
mimi in plesi, glavna todka je pa hil
cdhod Zivine na planine in prihod z nje.
Nastopile so tudi predice.

V gostinskih obratih v Kranju so la-
ni prodali 280.000 litrov vina, letos do-
slej pa 272.000 1; piva so lani popili
333 hektolitrov, letos do sedaj sa-
mo 264 hektolitrov; med tem, ko po-
trosnja vina in piva pada se je pa le-
tos povecala potrosnja Zganih pijaé in
sicer od 61.000 litrov v letu 1962 na
£3.000 v letoSnjem letu.

Lanska letna sufa je tudi v Slove-

me za blizn 20%, kar je vplivalo ne
le na obseg pitanja Zivine, ampak tudi
na zmanjSanje Stevilénega stanje go-

veda. Na rejo pragitev pa je slabo vpli-
val manj$i pridelek krompirja. V Slo-
veniji se je od lanskega najvi§jega sta-
nja 595.000 glav govedi zniZalo stanje
govedi januarja meseca letoSnjega leta
na 551.000 glav in sicer v privatnem
sektorju, v druzbenem sektorju je bilo
3% povetanje na 56.000 glay. V pra-
sidjereji Slovenija nazaduje Ze tretje
leto. Medtem, ko je Stevilo prafidev leta
1960 doseglo doslej majvisje stanje b51
tisoé, se je lansko leto zniZalo od 517
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Pismo iz Mendoze

Sklepni nastop Solskega tecaja

Za letosnji sklep Solskega leta so se
otroci nasega slovenskega fefaja posta-
vili z otroiko igrico ,Desetnik in siro-
tica®. Dati je treba vse priznanje in
pohvalo poZrtvovalni vztrajnosti, s ka-
tero se je pripravam posvetila nasa uci-
teljica slovenskega tedaja, gdé. Lenéka
Boznar ob pomoé¢i in sodelovanju druge
uciteljice gdé. Rezike Stirnove ter odr-
skega reiiserja g. Rudija Hirschegger-
ja. V kratko odmerjenem éasu so otroei
dosegli proti vsemu pri¢akovanju lep in
dober uspeh. Uzitek je bilo gledati te
nase najmanjSe, kako wvneto in samo-
zavestno so odigrali svoje vloge in vlo-
gice, s kakSnim veseljem so kot pritli-
kavéki nosili dolge brade. Le eden je
jmel smolo, ko se je v garderobi hladil
preblizu ventilatorja in se mu je dolga,
bela brada zapletla v brzeéo vetrnico;
bolelo seveda ni ni¢, ker brada — ni
bila njegova!

Podértati moramo izredno pomemb-
nost takih prireditev, kjer se mnaSim
otro¢idem, %e véasih kar preveé mnava-
jenim tuji govorici, spet mehéa jezik v
nasi lepi slovenski besedi, ki je po
Cankarju ,beseda praznika, petja in
vriskanja®. Pa Se mnekaj: zelo smo bili:
veseli petja, ki je bilo zlasti v glavnih
dveh vlogah Grintalove Francke in Ba-
jukovega Markea tako prisréno in do-
vrieno! 5

Zelo je obogatila in pozZivila vso

Morda se Se vse premalo zavedamo
neprecenljive pomembnosti, ki jo imajo
taks8ne kulturne prireditve zlasti za so-
delujocée, pa tudi za gledalee!

Predstava je bila v nedeljo, 24. nov.,
popoldne v Domu. Naslednjo soboto
zveler pa se je v baziliki pri oo. mer-
cedarcih poroéila Ivanka Trobéeva. Ker
je bila vestna in vztrajna é¢lanica pev-
skega zbora, ji je zbor tudi prepeval
med poroénim obredom in sledeéo po-
roéno masgo.

IzseljeniSka nedelja in miklavZevanje

Na emigrantsko nedeljo, 1. decem-
bra, smo se popoldne zbrali priseljenci
raznih narodnosti na trgu Independen-
cia, odkoder smo po narodnostnih sku-
pinah pod svojimi zastavami od8li v
sprevodu v cerkev sv. Nikolaja, kjer je
bila skupna sv. ma#a. Po evangeliju so
imeli kratke nagovore na svoje rojake
dusni pastirji posameznih narodnih
skupin v njihovem domadem jeziku.
Nam je spregovoril é. #. JoZe Horn.
Med sveto daritvijo so posamezne
skupine prepevale svoje pesmi. Nié ne
pretiravamo, ¢ée se ,pohvalimo®, da smo
Slovenci odnesli prvo mesto, ko je za
vstopne pesmi zadonela iz grl vseh na-
vzoéih rojakov ,,Vi oblaki ga rosite” in
med obhajanjem ,Mogoéno se dvigni
nam spev iz srca‘.

Po konéani slovesnosti smo pa bri
odhiteli v Dom. Tam je bil napovedan
obisk sv. Miklavza, ki je priSel zveler
ob pol 9 v spremstvu Stevilnih angelov

predstavo spremljajoéa glasba, ki je s
svojo prilegajoéo se melodijo moéno
podpirala dogajanja na odru.

in ob mogoénih zvokih glasbe po zvoé-
niku, zasedel svoj prestol na odru. Ob
pretresljivih in grozotnih akordih se je

otroci za sklep Solskega leta podastiti z

seveda med skalami prikazal tudi Par-
kelj s svojim spremstvom. Miklavz je
hil Ze vnaprej obveséen, da ga Zele na8i

nekaterimi pesmicami. .

Po pozdravnih besedah visokega
svetniskega gosta so mu nasi maléki
pod vodstvom prof, B. Bajuka zapeli ,,V
dolinei prijetni*, ,Venéek na glavi®,
woSlovenski smo fantje, ,,Ciganski o-
trok®, ,,PriSel je cigancéek®, ,,0d Rib-
nice do Rakitnice* in ,Hajd na noge,
le v korak™. Sv. Miklavz je bil oéividno
zadovoljen s petjem in . nato bogato ob-
daroval naSe najmanjSe pa tudi starej-
iih ni pozabil.

Praznik BrezmadeZne

Praznik BrezmadeZne praznik
naSe mladine smo tudi v Mendozi letos
zelo velicastno proslavili. Dopoldne smo
imeli peto maso, pri kateri je zbor pre-
peval latinsko maso roZnovenske Matere
bo#je, ki jo je zlozil J. E. Bogovié.

Popoldne pa smo najprej pocastili
naso Mater s petimi litanijami in z
blagoslovom v kapeli pri ss. mercedar-
kah, nato pa prisostvovali v Domu aka-
demiji, za katero je g. R. Hirschegger
pripravil tri slike iz Gregorinove odrske
priredbe sedmerih znamenj ob casu
rojstva Kristusa Kralja ,,Kralj z neba®.

V sredo; 11. Jecembra, pa so nasi
otroci s sv. maSo zakljuéili letosnji te-
¢aj in dobili spricevala.

Tako stojimo na pragu pocitnie, v
liatere pa Zelimo nago mladino poslati
skozi praznike bozZidnega veselja ob
skrbi in Zelji, da bi nam boZje Dete
skozi vse poditnice naSo deco spremlja-
lo s svojim blagoslovom. Bb

tiso¢ v letu 1961 na 476.000, v druZ.
benem sektorju se je pa povelalo za
41% mna 35.000 glav. Glede ovéjereje

podatki navajajo, da izgleda, da v Slo-

veniji ovéjerejo opuséajo, ker je sedaj
samo e 45.000 ovac nasproti 88.000 pred

tremi leti. Povefanje motorizacije wvpli-

va seveda tudi na zniZanje Stevila konj,
ki jih je sedaj v Sloveniji samo Se 51
tiso¢ masproti 65.000 pred Sestimi leti.

Maribor bo dobil prihodnje leto mno-

vo pivovarno. Med drugim bo izdelo-
vala tudi kot prvo tovrstno industrijsko
podjetje v drzavi brezalkoholno pivo.

Upravni odbor poslovnega zdruZenja
pivovarske industrije v Jugoslawji je
na nedavnem zasedanju razmotrival o
tem, kako bi zvisali potroinjo piva v
drzavi, kajti Jugoslavija je deZela, kjer
popijejo majmanj piva (letno pride pov-
preéno na prebivavea samo 10 litrow
piva). Majhno potrosnjo pripisujejo pre.
visokim cenam. Pivovarne prodajajo li-
ter piva v sodékih po 64 din, v stekle-
nicah pa po 81din; v trgovinah pa pro-
dajajo pivo v steklenicah po 140 din ali
%e draZje, v gostilnah pa preko 220
din.

Slovenski arheologi so v Veselovi
ulici v Ljubljani odkopali zidove rimske
stanovanjske zgradbe, takoimenovane
sinsule XXVIIT¥. Med razvalinami so

doslej nasli zbirko 40 bronastih kovan- )

cev in 30 ko&éenih igel. Razen tega veé
kosov glinaste keramike in mmnogo kock
razbitega mozaika. i

Slovenija sodeluje pri obnovi Skop-
ja med drugim tudi s tem, da gradi
naselje Vlae, Hrvatska gradi na-
selje. v MadZarih, Bosna naselje v
Butelu, Srbija v Dracevu, mesto Beo-
grad v Kozlih in Makedonija naselje
Djordje Petrov.

V pivovarni v Laskem dnevno na-
polnijo 130.000 steklenic piva. Povpra-
Sevanje po njem je tolikSno, da ga
dnevno vsega razvozijo v razna mesta
v Sloveniji, delno pa tudi na Hrvagko.
V zadnjem éasu so ga zaceli izvaZati
tudi na TrZasko podroéje v Italijo. Naj-
vedje povpraSevanje po pivu je v po-
letnih mesecih. Tedaj je tudi proizvod-
nja najveéja. Tako je potrosnja piva
v juliju narasla na 2 milijona litrov.
V promet gre predvsem vsteklenié¢eno
pivo, v sodékih ga prodajo samo 8 do
10 odstotkov.

V Ljubljani so imeli med zadnjo med-

narodno razstavo Zganih pijaé, wvin ter |

sadnih sokov tudi ve¢ razprav o vpra-
sanju, ali v Jugoslaviji pridelajo pre-
veé ali premalo vina. Ugotovili so, da
ga ne pridelajo prevec, in da so trenutne
prevelike zaloge v kleteh le posledica
upadanja potrosnje vina v gosti§éih. Od
leta 1960 do 1962 se je namred potros-
nja vina po gostinskih obratih in trgo-
vinah zmanjSala za 2340 vagonov (28
odstotkov). Zato imajo sedaj v kleteh
okoli 15.000 vagonov vina, navadna za-
loga je pa 10.000 vagonov. LetoSnji pri-
delek cenijo na 43.000 vagonov, umet-
nega vina pa na 5.000 vagonov. Ce bo
potro$nja vina ostala na sedanji viSini,
se pravi, imela Se naprej tendenco upa-
danja, potem bodo imeli prihodnje leto
v kleteh v drZavi okoli 22.000 vagonov
vina, Vinski in gospodarski strokovnja-
ki so bili mnenja, da spri¢o takega sta-
nja vseeno ne gre zmanjSevati - proiz-
vodnje vina, ampak je treba delati na
tem, da bi potrosnjo vina povecali z
znizanjem previsokih cen po gostinskih
obratih in trgovinah.

V Sloveniji je kolesarstvo zelo raz-
Sirjeno. Zato je proizvodnja koles raz-
meroma visoka. V' letu 1962 so v Slove-
niji izdelali 84.781 koles. Letos se je iz-
djelava. koles Se povecéala. To potrjuje
dejstvo, da so Ze v prvih Sestih mese-
cih izdelali 51.144 koles.

Na mariborskih Solah so se z novim
golskim letom ponovile Ze znane teZave:
pomanjkanje uénih prostorov, zlasti za
gole II. stopnje, in nezadostno Stevilo
uéiteljstva. Zlasti za podeZelske obcine.

Na Gorenjskem so imeli v septem-
bru veé tradicionalnih prireditev. Tako
je bil v Bohinju ,kravji bal®, ki je imel
letos nad 15.000 obiskovalcev, na Je-
zerskem pa ,ovcarski bal® z nastopom
plangarjev.

Na Vrii¢ grade asfaltirano cesto.

Sodijo, da bo z 52 serpentinami ena
najlepsih alpskih cest v Evropi.
Slovenske zdravnisko drustve v
Ljubljani praznuje stoletnico obstoja. V
okviru proslav te obletnice je spadal
tudi sestanek slovenskih in hrvatskih
zdravnikov ter kirurgov v prvi poloviei
oktobra na Bledu. Na njem je imel
uvodno predavanje znani slov. kirurg
dr. Blumauer o temi ,,200 let kirurgije
in 100 let Slovenskega zdravniskega
drustva®, Hrvatski kirurg dr. Flor-
schuetz je imel referat o sodelovanju
slovenskih in hrvatskih kirurgov.
Krvavee v Julijskih Alpah je bil

vedno privlafna turistiéna toéka. Odkar

Vsak teden ena

IN POVEDAT SO PRISLI...

In povedat so prisli
2 neba boZji angeli:
Dete boZje je rojeno,
v jaslice je. poloZeno.

Kolkor zvezdic. je meba,
éast naj Detetu miglja!
Tudi mi ga polastimo,

lepo se priporot¢imo.

T% nebedko Detece,

slisi, éesar prosim Te:

daj nam vsem v nebesa priti,
angelcem se pridrufiti,

Srce moje vzemi si,

ga v ljubezni vnemi Ti:
Jezuséek, z rodico svojo
blagoslovi duso mojo!

so pred petimi leti nanj izpeljali Zié-
nico, ima se veé obiskovalcev. V prvih
sedmih mesecih letoSnjega leta je bilo
n. pr. na Krvaveu skoro 6.000 noditev
ter nekaj manj kot 2.500 gostov. Med
temi so bili tudi inozemei.

V Sloveniji je po potresu v Skop-
ju od prvotnega Stevila ostalo Se
450 otrok, ki obiskujejo osnovno $olo v
Poreéu, kjer stanujejé in so w oskrbi
slovenske vlade v tamogSnjih poditniskih
domovih raznih ustanov. V Studentov-
skih domovih v Ljubljani je za make-
donske &tudente, ki Studirajo na ljub-
ljanski univerzi, rezerviranih 150 po-
stelj in prostorov, sto makedonskih
Studentov na ljubljanski univerzi pa do-
biva Stipendije ter so oproS¢eni dela pri
ustanovah, od katerih prejemajo &ti-
pendije.

Medtem pa mesto Skopje obnavljajo.
Zvezna vlada v Beogradu je bremena
za obnovitev Skopja prevalila tudi na
republike z razpisom ljudskega posoji-
la. Po republikah ga predpisujejo delno
prostovoljno, delno pa tudi pod priti-
skom, da bi dobili éimveé sredstev. V
Sloveniji so do 12. oktobra t. 1. wpisali
5.409 milijonov ljudskega posojila za
obnovo Skopja. V Ljubljanskem okraju
je bilo do omenjenega dne vpisanega
posojila v wvisini dveh milijard in 744
milijonov, v mariborskem okraju -nad
eno milijardo in 338 milijonov, v celj-
skem 786 milijonov in v koperskem pa
541 milijonov dinarjev. V vsej drZavi je
bilo do 12. oktobra t. 1. vpisanega po-
sojila 30.825,264.000° din. V Bosni in
Hercegovini 3,5 milijarde, v Crni gori
626,56 milijonov, na Hrvatskem nad 7,2
milijard, v Makedoniji 4,5 milijarde in
v Srbiji nad 9,8 milijard dinarjev.

Umrli so. V Ljubljani: Josip Gne-
zda, upok., Alojz Kremzar, £ofer v p.,
Emil Sklender, upok., Dragica Kamni-
kar, roj. Slamié¢, Josip Stare, biv. so-
boslikar, Marija Perdan, Andrej Kovagé,
mizarski mojster v p., Anton Novak,
vozaé avtobusa, Antonija Rekef, roj.
Zirovnik, Barbara Habié, roj. Zavrsnik,
Andrej Kovaé, Polonea &are, roj. Sus-
nik, JoZe Bukoveec, tekstilni mojster,
Rado Peternel, pom. glavnega tajnika
univerze, Janez KajdiZz, upok., Ivana
Kavéi¢é, dr. J. Lokar, gimn. ravnatelj
v p., Ivan Kovadek, ulenec, Alojz Pe-
tek, upok., Pavel Flere, Hef oddelka
prosvetnega min. v p., Marija Cié, upok.,
Iztok Natek, Frane Trampui, cevljar-
gki upok., Franéi§ka Korosec, roj. Rup-
nik in Ana Kraut, roj. Stajgman, vdova
po sodnem svetniku v Mariboru, Albin
Koman, pos. v ViZmarjah, Martin Ro-
van, mizar v p. v §t. Vidu nad Ljub-
ljano, Ivana Rebolj, roj. Rabi¢ v Kra-
nju. Lado Kralj, prof. v Domazalah,
Franc Petrié, pos. v Kamniku pod Kri-
mom, Albin Bregar, Zerjavovodja na
Jesenicah, Marija Sobar, roj. Krajgher,
uéit. v p. v Dol. Toplicah, JoZe Cesar, -
strojnik hidroelektrarne Preéna, Fran-
¢iska Rihtar, roj. Ravnikar v Domiza-
lah, Marija Brank, roj. Baudi§ v Kra-
nju, Frane Sirok na Vrhniki, Alojz Su-
tej v Zaleu, Sretko Cah, komercialist v
Tzoli, Srecéko. Stres, obratni inZenir v
Kranju, Terezija Kle¥nik, upok. v Vev-
¢ah, Tine Vresk, Sofer v Lukoviei, An-
tonija Novak, roj. Podgoriek, pos. v St.
Juriju pri Celju, Adolf Zbasnik v Do-
lenji vasi pri Ribnici, Amalija Razber-
ger, roj. Vozelj v Trbovljah, Janko Ro-
gelj, krojaski mojster v p. v Loki pri
Zidanem mostu, Adolf Zbasnik v Vele-
nji vasi pri Ribniei in Marija Sagaj,
babica v Gornji Radgoni.

R e

Danasnja dvojna — hoZiéna — &te-
vilka je zadnja v tem letu. Prihodnja
Stevilka Svobodne Slovenije bo izla v
cetrtek, 2. januarja 1964.
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Zakljuéek letoSnjega Solskega leta slov.
srednjeSolskega tefaja v Bs. Airesu

».+.vam, spoStovani gg. profesorji,
iskreno in z vso hvaleznostjo izrekamo
zahvalo za ves va§ pozZrtvovalni trud,
s katerim ste skuSali vliti v nase upor-
ne mozgane nekaj slovenske udenosti.
Hvala vam za nam Zrtvovani &as, za
vaSe napore in uvidevnost z nami.‘

»..Ce vam skoroda ne pokaZemo
med letom hvaleZnosti, verjemite, ni te-
mu vzrok nasa brezbriZnost ali nespo-
Stovanje. Paé pa je to izraz naSe vere
v vas. Nam mladim se zdi skoro samo
po sebi umevno, da se odrasli Zrtvujete
zgolj iz idealizma, da je to pal eden
vasih naravnih prilastkov, Zato ste nam
vzor in zato vas spostujemo tudi tedaj,
kadar prav nespostljivo Skilimo na wuro.
Prej ali slej bo vstalo iz naSe podza-
vesti vse, kar ste nas uéili in nas Se
boste. Ce #e me v podrobnostih sklonov,
letnic in imen, pa vsaj v zasnovi in v
duhu, v kakrinem nam posredujete svo-
je znanje.“

»...Iskreno se zahvaljujemp tudi
urednistvu lista Svobodna Slovenija, ki
potrpezljivo in radevolje objavlja naSa
obvestila in poroéila ter tako pripomore
do obvesdanja in s tem do uspeha.”

»Enako smo dolzni najlepSo hvalo
vodstvu Slovenske hiSe in drustvu Zedi-
njena Slovenija za gostoljubno streho.”

,,JKonéno pa se kar najprisréneje za-
hvaljujemo nasim dragim starSem, ki
nas neutrudljivo spodbujajo k obisko-
vanju tega naSega slovenskega tecaja.”

Tako smo se med drugim zahvalili
nasemu profesorskemu zboru, ki ga se-
stavljajo rektor g. Marko Kremzar in
profesorji, g. dir. Anton Orehar, g. A-
lojzij GerZinié, gdé. Milena Jerebié, gg.
Zorko Siméié, Tine Duh st., Simon Ra-
jer, Pavle Rant, JoZe Pozni¢, Edi Skulj
in Tine Debeljak ml.; nadalje naSim
starSem in dobrotnikom v soboto, 14.
t. m., na éajanki ob zakljuéku tretjega
Solskega leta Slovenskega srednjeSol-
skega tecaja.

Na tem mestu pa se Vam danes, go-
spodje profesorji, javno zahvaljujemo
za nauke, nasvete, spodbude, priznanje,
pohvalo in grajo, kar vse so nam na
zakljuénem veéeru v toplih besedah po-
vedali gg. rektor Marko Kremzar, prof.
Alojzij Gerzinié, Zorke Siméié in pred-
sednik Zedinjene Slovenije, BoZo Fink.

Hvala vam za prijateljsko ponujeno
oporo nam mladim tudi izven Solskih
ur in prostorov. Morda iz lastnega na-
giba ne bomo znali ali si upali ponuje-
no sprejeti. Tudi za to vas prosimo
pobude in spodbude.

Hvala. g. prof. Gerzinicu, ki je s to-
likim razumevanjem pocastil spomin
nasega rajnega tovariSa in prijatelja
Joska Vombergarja.

Dobro nam de, e slifimo kdaj iz
ust odraslih in predstojnikov priznanje,
da imamo tudi v njih ofeh nekaj ve-
ljave. S tem, da smo letos prvié dobili
spricevala, pa je pridobil na pomemb-
nosti tudi na$ tecaj, kar bo gotovo pri-
tegnilo veé¢ dijakov in nam vlilo veé za-
vzetosti pri ucdenju.

Letos je obiskovalo tecaj okoli 60

A RGENTINI

vsakega letnika je dobil po eden naj-
bolj§ih knjiZno nagrado: in sicer: iz I.
Marija Osojnik, iz II. France Mele, iz
II1. pa JoZe Zakelj.

V drugem delu veéera smo se z gg.
profesorji in starii ob Saljivem progra-
mu in veseli pesmi prisréno in tova-
riSko veselili in nasmejali. ZSS, DIO

Osebne novice

Nova masa g. Jurija Rodeta bo v
nedeljo 29. decembra ob 10,30 v Don
Boscovem zavodu v Ramos Mejii.

Priznanje zdravniku dr. A. Bercetu.
Veéja skupina Slovencev, ki so prisli v
Argentino po prvi svetovni vojni, vedi-
noma Primorci in KraSevei, se je zbrala
23. t. m. na posestvu g. Klariéa v Mo-
renu, da da priznanje zdravniku dr.
Bercetu. Dobro razpoloZenje in zdravo
veselje je vladalo med udeleZenci na
krasni pristavi g. Klari¢a, zlasti med
veéerjo, ko je povabljence, dr. Ber-
ceta, njegovo sogrogo in gospo mamo,
ki je zadnja leta prisla iz domovine, po-
zdravil najprej gostitelj g. Klarié¢ sam,
potem pa mu je govoril pocastitveni
govor g. arh. Sul¢ié¢. Oba govornika sta
omenjala vrline in sposobnosti mladega
zdravnika, ki je prisel v Argentino po
drugi svetovni vojni, pa je nasel éas in
voljo, da je tu nostrificiral vse potrebne
izpite ter postal sploSno uvaZevan
zdravnik. Tudi drugi govorniki so se ga
s hvaleznostjo spomnili ter so vsi izra-
zali Zeljo, naj bi mu Bog poklonil 3e obilo
zdravja, da bi mogel Se dolgo let vrsiti
svoj lepi in odgovorni poklie.

Druzinska srea. V druzini g. Mihe
Smersuja in njegove gospe Nataie roj.
Zaje se je rodila héerka Eva. Srefni
druzini naSe ¢estitke.

7 Marija Koder. Dne 14. decembra
t. 1. je umrla po polletni tezki bolezni
previdena s tolazili sv. Cerkve za umi-
rajoée ga. Marija Koder roj. Brecelj.
Na mrtvaskem odru je leZala na svo-
jem domu v Ramos Mejii, odkoder je
bil pogreb v nedeljo dopoldne ob pol 12
na pokopalisée Flores, Secciéon 15, Ta-
blén- 29. Pogrebni sprevod je vodil g.
Janko Mernik ob asistenci g. Zupnika
Kalana. Rajna zapusfa mozZa Janeza
Kodra in Sest nepreskrbljenih otrok. od
katerih je najmlajsi star komaj pol
leta. Naj podiva v miru, preostalim pa
naje iskreno sozZalje!

BERAZATEGUI

Dne 7. decembra je slov. Solski te-
Xaj Ivana Cankarja v Berazategui za-
kljuéil sedmo Solsko leto z lepo in pri-
jetno proslavo pod vodstvom neutrudne
gdé. uditeljice Anice Semrov.

Proslavo je otvoril predsednik sol-
skega odbora g. JoZe Vidmar, ki je v
imenu vseh izrekel prisréno

in g. A. Ceponu, prof. anglei¢ine, za
njihovo poZrtvovalno in nesebiéno delo
v blagor nase mladne.

Otroei Solskega tecaja Ivan Cankar
so zatem nastopili z raznimi zanimivi-
mi tockami, s katerimi so pripravili
svojim starSem veliko veselje. Nastopil
je tudi mladinski pevski zbor ter pod
vodstvom g. J. Omahne zapel Stiriglas-
no nekaj pesmi. Tako pesem o obrtni-
kih, Cin-Cin in Vetrié. Mladi pevei so
za lepo zapete pesmi Zeli sploSno odo-
bravanje. ;

dijakov, porazdeljenih na tri letnike. Iz

Slovenci se véasih radi malo poba-

hamo. Zato so nam otroci vprizorili Stiri
bahade-gobezdade, ki so se kosali, kdo
se bo bolj pobahal in zlagal.

Vsa Solska mladina je potem zapela
v raznih jezikih pesem: Tam sedi ena
muha na zid. Za prijeten konec pa so
‘Se malo zarajali in zaplesali na odru. |

Konéno je gdé. uéiteljica razdelila’
spricevala, ki kazejo, da so se otroci
dobro wué&ili in g. katehet je -poudari]%
resnost in vazZnost tega nasega vzgoj-
nega dela. i

Solski tedaj je obenem priredil tudi
razstavo zvezkov in risb, ki je bila do-
kaz velikega uspeha tega Solskega leta.

Za tem mnas je obiskal sv. Miklavz
z darovi za pridne in s parklji za po-
redne.

RAMOS MEJIA
Prireditve v Sloﬁiékovem aomu

Razgibano prosvetno in druZabno
delovanje Slomskovega doma je dejstvo,
ki govori proti’ vsemu malodusju. V
letoSnji sezoni se je vriila v tem domu
vrsta kulturnih prireditev, ki so usta-
novi lahko v ponos. S tem pa so tudi
upravideno zgubile vrednost trditve, da
prosvetno delo ni moZno, ker predava-
nja ,ne vledejo”. Nekateri pa smatrajo
nase vecere za pretiran in visokoleteé
oluksus®, ki naj se omeji kvedjemu na
dve prosvetni prireditvi letno. SlomSkov
dom pa je ostal zvest svoji nalogi. Kro-
nika je zabeleZila sicer lepo Stevilo pri-
reditev, a vendar je bil program pester
in tudi ne prenatrpan. Vrsta rednih
prosvetnih veferov je bila zakljuéena z
izredno lepim in globokim predavanjem
vseudilizkega prof. dr. Milana Komarja
,,0 brezciljnosti danagnje mladine®. Ve-
der, ki je bil 16. XI. je obiskalo kljub
slabemu vremenu lepo Stevilo rojakov,
ki so napolnili dvorano. Predavanje je
bilo res na izredni visini, a vendar vsem
razumljivo, in prav zato predmet dolgo-
trajnega odobravanja vseh navzoéih, ki
so mu z velikim zanimanjem sledili. Vse
vebere je pripravil kulturni odsek, ki ga
z veliko vnemo vodi kulturni referent
Jernej Tomazin.

Lep uspeh IV. tombole

Napovedana je bila Ze za 17. novem-
bra, pa je izredno muhasto vreme prire-
diteljem prekrizalo naérte. Kljub temu
se je zbralo lepo Stevilo rojakov, ki so
v prijetni druZbi preZiveli nedeljsko po-
poldne. Tudi v nedeljo, 8. dec., se tom-
bola ni vrdila zaradi deZja. Paé pa je
Slom8kov dom obiskal sv. Miklavi in
obdaroval mlado in staro.. Poleg nebe-
gkega spremstva so ga spremljali tudi

zahvalo |
gdé. uéiteljiei, g. katehetu J. Gustinu | poteza vzajemnega sodelovanja in po- |naslovom LA TRAGEDIA DE BLEI-

szlomki, ki jih je velikodu$no posodil
bratski dom v San Martinu, kar je lepa

moti. Radi tesnosti prostora je igrica
wZlati orehi” odpadla.

V nedeljo, 15. dec., so &tevilni roja-
ki Ze v zgodnjih popoldanskih urah za-
gedli prostore na vrtu doma. Na odru
je hilo razstavljenih 159 éinkvinov in
46 tombol. Vreme je bilo to pot naklo-
njeno in je bila udelezba kljub dvakrat-
ni preloZitvi in trem drugim priredi-
tvam isti dan izredno visoka. Navzoce
je z iskreno besedo pohvale in zahvale
pozdravil predsednik J. Brula. Ko se je
pricelo klicanje $tevilk, je imela tom-
bolska komisija, kateri je predsedoval

g. dr. Joze Krivee, mnogo dela, saj je
napovedovalec Franci Holosan priduo
klical Stevilke. V wveliki napetosti je
obéinstvo priéakovalo razdelitev glav-
nih tombolskih dobitkov. Sreéa je prve
tombole razdelila takole: Branka Paho-
le iz Ciudadele (jedilna posoda, 85 ko-
sov); Bogo Urbanéié, San Justo (miza
s stoli); Marolt Nezka, San Justo, &i-

stilni aparat; France Zirovnik, Caseros,
kolo; Verica Rupnik, San Miguel, po«
steljno pregrinjalo; Zupan Magdalena,
Lomas del Mirador, tri preproge; itd.

Ob zakljuéku se je gostom ponovilo
zahvalil predsednik g. Janez Brula. IV.
tombola Slomskovega doma je bila zo-
pet lepa manifestacija skupnega priza-
devanja nasih domov.

PO SPORTNEM SVETU

Ljubljanska Olimpija je v drZavni
koSarkarski ligi zasedla tretje mesto za
Beogradom in Partizanom. V zadnji
tekmi je premagala Rdefo zvezdo s
140:86. Tudi ta velika razlika v kosih
ji ni pomagala na drugo mesto, ker je
Partizan zmagal Zastavo s 132:44 in
tako ima pri istih toékah za 14 koSev
boljso razliko. Beograd je dosegel 30
toék, Partizan, Olimpija, Zeljezniéar iz
Karlovea in Zadar pa vsi po 24.

Na evropskem odbojkarskem prven-
stvu v BukareSti, je prvo mesto pri
mogkih zasedla Romunija, pri Zenskah
pa ZSSR. Jugoslavija je v predtekmova-
nju moskih v svoji skupini zasedla pr-
vo mesto, v finalu pa je premagala sa-
mo Francijo s 3:2 (15:8, 12:15, 10.15,
15:6) in se uvrstila na sedmo mesto.

Branko Vived je izboljSal slovenski
rekord v skoku v viSino z 203 ecm.

Osijeski atlet Bariié je postavil z
18,06 m nov jugoslovanski rekord v
metu krogle.

V Zagrebu je 3. novembra Jugosla-
vija premagala nogometno reprezen-
tanco GSR z 2:0. To je bila po 17 letih
prva zmaga Jugoslavije nad Cehi. Ju-
goslovani in Cehi so doslej odigrali 27
tekem. Od tega 20 do leta 1941. V pr-
vem razdobju so Jugoslovani zmagali
§tirikrat, dvanajstkrat so bhili poraZeni,
4 tekme so pa bile neodlofene. V dru-
gem razdobju pa so se srecali sedem-
krat, trikrat so zmagali, Stirikrat pa so
bili porazeni. Razmerje golov je 82:47
v korist Cehov.

Na kvalifikacijskih tekmah za uvr-
stitev v zvezno odbojkarsko ligo sta se

uvrstila oba slovenska zastopnika Bra-
nik iz Maribora in FuZinar iz Raven.l
Obe mostvi sta v svojih skupinah zma- |
eali brez poraza.

Svetovno mnogometno prvenstvo bo
leta 1966 v Angliji. Ceprav je fe dve
leti do prvenstva, so organizatorji sku-
paj z vabilom 126 ¢lanicam FIFE k
udelezbi poslali tudi pravilnik tekmo-
vanja. Prijave so sprejemali do 15. de-
cembra 1963; do tega roka je bilo tudi
treba wvpladati prijavnino 1000 Svicar-
skih frankov. Vse tiste prijavljene dria-

ve, ki se bodo pozneje iz kakrSnegakoli
vzroka odjavile, bodo morale plaéati vi-
soko globo. Reprezentanca, ki bo zapu-
stila tekmovanje med finalnimi igrami
pa bi morala povrniti izgubo priredite-
lju in placati Se globo 20.000 &viearskih
frankov. FIFA bo Ze januarja razdelila
prijavljene driave v skupine za kvali-
fikacijske tekme, ki se morajo odigrat:
do 31. decembra 1965, finalno tekmova-
nje pa bo od 12. do 31. julija 1966 v
Londonu, Newcastlu, Sunderlandu, Li-
verpoolu, Manchestru, Sheffieldu in Bir-
minghamu. Vsa igriiéa za finalna tek-
movanja bodo dolga 1056 m, Siroka pa
68. V' tekmah ne bo mogoce zamenjati
nobenega igralea, prijaviti pa bo mogo-
¢e 22 igralecev, ki bodo imeli pravico
nastopanja. Za finalno tekmovanje bo
treba prijaviti 45 dni pred priéetkom
40 igralcev, osem dni pred pric¢etkom
pa zmanj8ati Stevilo na 22 igralcev. Ta-
koj poc objavi propozicij je bilo slifati
mnogo kritike, posebno zaradi naéina
to¢kovanja po koliéniku.

SAH

V soboto 14. decembra se je vriil na
obsirnem dvoriséu NaSega doma v San
Justu wvelik povratni Sahovski turnir
med mostvi San Justa in San Martina.
Turnir je s kratkim nagovorom zacel
Ivan Mehle. Na 20 Sahovnicah so se
spoprijeli vneti Sahisti obeh domov. Re-
zultati na posameznih deskah so bili
naslednji:

Sustersié B.
Marolt 0:1, Masié

Prelog 0:1, Bujas :
: Mehle 0:1, Baraga

A. : Moc¢nik 0:1, Sustersi¢ J. : Benko
1:0, Smersu M. : Danko 1:0, Pavlié
Vidmar 0:1, ing. Kosanc : Indihar 1:0,

Potoénik Kavéié 1]2:1/2, Dimnik

Oven I. 1:0, Baraga F. : Kosanéi¢ 1:0,
Smersu J. : Cuéek 1:0, Truden 8. : Er-
javee 1:0, Verbiec : Trpin 1:0, Corn :
Urbanija 0:1, Urbanéié 1. : Oven 1. 1:0,

Resnik Zupane 1:0, PetkovSek M. :
Kovaé 0:1, KoroSec Indihar M. 1:0,
Gabrenja : Oven T. 1:0.

Konéni rezultat: San Martin je do-
segel 12 1|2 tofk, San Justo pa T 1|2.

Revija Studia Croatica, ki jo izdaja
v kasteljaniéini Instituto Croata Lati-
inoamericano de Cultura (25 de Mayo
140, II piso) je izEla sedaj v posebni
povedani slavnostni Stevilki velikega
formata na 392. straneh knjiga pod

| BURG in podnaslovom ,,Documentos
sobre las matanzas colectivas de los
| Croatas en la Yugoeslavia comunista
| en 1945 — S to knjigo, ki so jo napi-
sali anonimni pisatelji, so Hrvatje po-
;k:l:r,ali svetu Titov pokolj vojske in ci—.
‘vilnih beguncev, ki so maja 1945 bezali|
v ogromnem stevilu — racunajo 200.000il
| -— iz drzave ter se pri Pliberku na|
|Kor05skem predali Anglezem. Ti so jih
cvrnili Titu, ki jih je v masah pobijal
| okrog Maribora, Sirom Slovenije ter s
tako imenovanimi ,marsi smrti &irom
Ivse Jugoslavije od Maribora do bolgar-

Hrvatska Eknjiga o Titovem pokolju Hrvatov

ske meje. Knjiga obsega razpravo o
komunizmu in seveda ,srbskem teroriz-
mu’ na Hrvatskem, analizo politiénih
razmer pred vojno in med vojno do
poraza in pokolja, ki je opisano na 170
straneh. Nato je dodano dopolnilo:
Tragedija slovenskega maroda (str. 175-
134), kjer je na desetih straneh podan
opis domobranske tragedije s pregled-
riico ¢asa in krajev pobijanja 11.751
domobrancev, kakor jo podaja neime-
novani pisatelj. Temu slovenskemu do-
datku sledi fe dopolnilo o poboju nem-
ske manjsine v Vojvodini (6 strani).
Nato pa slede dokumenti (195—320),
poleg poslanic kardinala Stepineca pred-
vsem zasliSanja prié, med njimi tri pri-
cevanja Slovencev. Za konec je podana
vsebina knjige Se v nemskem, franco-
skem in angleskem jeziku ter povzetek
v hrvasdini.

Marijan Marolt

Pi 5

Andreij iz Konijice

Tako je priSel s trepetom pric¢ako-
vani dan slovesa. Franc JoZef se ni
priel od brata poslovit, Maksimiljan
ni el na cesarski Dunaj po slovo in
celo Andrej je slovo pri Martelancevih
bolj na kratko opravil, saj je imel zad-
nje dni v gradu dosti dela. Kot ni Sel
Zan. ni Sel baron ta in ta in Se marsi-
kateri Andrejev tovari§ tudi ne, Mak-
similjan je napravil v gradu poslovilno
vederjo; prisli so cesarski namestnik,
Skof in druge trZzaske visoke osebnosti
a bilo je tudi dosti novih gospodov, ki
so ves razgovor vodili v franco§éini,
tako da Andrej pogovora ni mogel ra-
zumeti prav nié. Kakor je bil v gradu
7e domaé, se mu je ta vecer le videlo
vse preveé tuje. K sredi je imel s
strezbo toliko dela, da niti ni utegnil
tudi on svojega sklepa, da bo Sel &
cesarjem v novi svet, spremeniti.

Ko je tretji dan po vecerji vzel ce-
sar Maksimiljan slovo od grada in. se
odpeljal v pristaniife, je sedel Andrej
spet zadaj za koéijo. Maksimiljan Je
segal trzagkim odlicnikom v roke in
prav tako cesarica Sarlota, ki je bila
videti dosti bolj razpoloZena kot njen|
moZ. S cesarjem so bili vsi tisti go-
spodje Francozi, ki so Ze pri veEerjil
imeli prvo besedo. V luki je bila poleg |
ladje, ki naj bi vozila cesarja, cesari-|
co in njuno spremtsvo, Se ena, na'ka-!
tero so se vkreali mladi moZje — rekli}
so, da so to telesna straZa novega ce-

sarja. V gradu jih nikjer ni bilo in
njih ukreavanje so vodili vojaski mor-
narji iz Pulja. Andrej je postal pozo-
ren, ko se je na krovu te druge ladje
zbral zboréek, ki je zaédel peti ,,0j zdaj
gremo®, pa jih je takoj zaustavil mor-
nariski ¢éastnik., Ker ni smel nikoli gle-
dati okrog sebe in je moral vedno pa-
ziti le na gospodarja, Andrej ni vedel,
kaj naj vse to pomeni.

Z Opéin dol so zagrmeli topovi in
ladji sta ob wvzklikanju neprestevilne
mnozice odpluli. Red na ladji je bhil se-
veda popolnoma drugaéen kot v gradu
in Andreju je bilo kar prav, da so ce-
sarskemu paru stregli bolj novi ljudje.
pac¢ ladijski usluZbenci, tako da je imel

dosti ¢asa za potivanje, med katerim |
! videlo, da je pisal gospodar eno pismo

pa ni dosti razmisljal. Rekel je paé:

,Bo e, kakor bo; bomo videli; kako bo

v Meksiki.

Tudi ko so pluli mimo Pulja, je
bilo sliSati pozdravno streljanje. Ladji
gicer nista pristali, a na majhni kor-
veti so pripluli do visokega potnika
mornariski éastniki, ki jih je cesar,

obleéen Ze vedno v admiralsko unifor-

mo, pricakal na krovu. Sploh je imel
Andrej vtis, da so mornarji njegovemu

gospodu holj vdani kot pa generali in|

suhozemski ¢éastniki. Od Pulja sta pri-
§li cesarska ladja in njena spremlje-
valka s telesno straZo kmalu na odprto
morje, da skoraj nisi videl obale, &e

nisi imel prav dobrih oéi. Cesarice An-

drej ni dosti videl; menda je Ze koj
spotetka dobila morsko bolezen in jo|
je prvotna dobravolja kaj hitro zapu-
stila.

Skoraj tri dni so plavali po morju,
prisli spet bliZe k zemlji in je bilo vi-
deti mesta in trdnjave. Pa to Ze ni bilo|
veé v avstrijskem cesarstvu. Dvakrat
so vozili tako, da se je videla zemlja
na obeh straneh in ko so 8li drugid
skozi tako oZino, so potem nekaj &asa
vozili blizu obale. Gez nekaj ¢asa je
na ladji telesne straZe ustrelil top
Andrej je zvedel, da so pozdravili roj-
stno mesto prvega Napoleona. Cetrti
dan so se ustavili prvié in sicer Ze na
francoski celini. Malo prej je poklical
Maksimiljan Andreja in Se enega iz-
med strezajev, Poljaka, ki je znal po
francosko, in jima dal ve¢ pisem, naj
jih neseta na poSto. Cudno se jima jJe

svojemu bratu Francu JoZefu, pa kar
po navadni po¥ti, dofim je prej s tak-
gnimi pismi poSiljal na Dunaj posebne-
ga kurirja. Videl' je tudi Andrej, ko se
je vrnil, da je priSlo na ladjo Se veé
novih Francozov in se je potem na
nadaljni voinji zadrzeval Maksimiljan
najveé v njihovi druzbi. Se bolj pa se
je ¢udil, ko je videl, da je njihovi dve
ladji ves ¢éas od tod spremljala tretja,
francoska, in je zvedel, da so na’'njej
francoski vojaki, ki bodo obenem ‘z
onimi avstrijskimi bili
za telesno stra%o. V brezdelju, ki mu
ga je bilo na ladji kmalu preveé, je.
pricel razmifljati, da je toliksna vne-

i Se bolj éudno je bilo, ko so prisli

Maksimilijanu i

ma Francozov za avstrijskega Habs-
burzana pravzaprav razzaljiva. A nje-
gov konéni sklep je bil vedno isti:
,»Maksimiljanov usluZbenee sem in nje-

mu bom sluzil do smrti; kaj me briga,
kaksno politiko imajo med seboj.” ':

Skoraj en mesec ali Se veé so vo-|
zili iz francoskega pristaniia naprej.,
Ustavili so se le Se nekje na Span-
skem, kjer so nakladali premog; a to|
je bilo ponoéi in Andrej je gledal na-
kladanje le skozi okroglo okence svoje
kajute; imel je predpisano spanje tisto
not¢. Na odprtem morju pozneje pa mu
je postalo dolgéas. Cesarice Sarlote ves
¢as ni bilo na spregled; dostop do nje
so imele razen soproga samo spletiéne,
od katerih je zvedel, da je njihova go-,
spodarica bolna. Maksimiljan se je pa
vedno rad sprehajal s Francozi po kro-
vu in Andrej mu je napravil pri tem
marsikatero uslugo, zakar ga je cesar
venomer hvalil in se mu zahvaljeval. |

|
v novo dezelo. Ljudi je éakalo malo na |

prikod novega cesarja in nié kaj nav-!
duSeni niso bili. Kako vse drugafe je
bile, ¢ée je cesar Franc Jozef prisel v
Trst! Ljudje so se hoteli razpoéiti od;
samega navdudenja! Tu je pa nekaj
ljudi malo z rokami ploskalo, ko je ne-
ki Meksikanec govoril; Maksimiljan je
nekaj odgovoril, kar menda nihde razu-
mel ni in ploskanja je bilo e manj.
Eoéija, s katero sta se nova suverena
odpeljala v dvoree, ni bila tako lepa,’
kakor miramarska in dvorec sam je
bil sicer ocgromen, pa ne tako enotno

urejen kot oni pri Trstu. Stal je na
skalah blizu glavnega mesta. Lep raz-
gled je bil odted, v blizini so bila po-
lja, vasi in jezera, v daljavi se je videl
zasneZeni Popokatepel in eden od spre-
mljajoéih Francozov se je takoj ponu-
dil cesarici, da bo dvorec uredil ter
spravil zidavo in opremo raznih dob v

| dobro soglasje, kakor si bo Zelelo nje-

no velicanstvo. Ima s seboj najzmoz-
nejSe obrtnike iz Francije, ki bodo sa-
mo njej na uslugo.

Cesarica Sarlota je odredila, da je
potreba najprej pozlatiti eno izmed
koéij, s katero se bo s cesarjem v me-
sto vozila, kajti Meksikanei naj wvedo,
da je s cesarstvom prislo tudi boga-
stvo v deZelo. Cesar pa cesarica ni pri-
takovala, to ji je pokazal usluzni Fran-
coz; dal ji je privesti veé parov belik
mul, ki bodo wvelicanstvoma za vprego,
kar je Sarloto zelo razveselilo, Zlatar
se je pa takoj lotil zlatenja koéije in
ie delo napredovalo kaj naglo.

Seveda je bilo treba v obSirnem:
gradu mnogokaj spremeniti. Cesarica
sama bi se v njem kar zgubila, tako
so bili prepleteni stari prostori z mno-
vejiimi. Pa dokler koéija ne ho pozla-
¢ena, se njeno cesarsko velicastvo ne
bo peljalo zopet v mesto in se bo v
gradu bolje razgledalo.

Grad se je imenoval Chapultepée Se
od tistih ¢éasov, ko so v Meksiki prebi--
vali stari Azteki, kar bi pomenilo v ev-
vopskih jezikih tolike, kot hrib kobilic.
Se iz tistih casov je bilo ohranjenega.




Buenos Aires, 19. decembra 1963

SVOBODNA SLOVENIJA

Stran T

. UPRAVA SVOBODNE SLOVENLIE

sporoa vsem naroénkom v Argen-
tini in po svetu, da je zapadla naroé-
nina lista za leto 1963. Kdor je Se ni
poravnal, naj to stori brez odlasanja.

Prihranite s tako3Snjim . placilom
upravi lista delo, skrbi in stroske.

OBVESBSTILA

Izlet slovenskih Solskih otrok bo v
soboto, 21. decembra, v zavod Card.
Stepinca v Hurlingham. Ob 9,30 bo v
zavodu skupna Solska sv. maS%a s sve-
tim obhajilom.

Mladinska pesmarica je izila v za-
lozbi Mladinske vezi. Dobi se pri vseh
mladinskih organizacijah in v Dusno-
pastirski pisarni. Cena 20 pesov.

V Slovenskem domu v Carapachayu
bo na sv. veler polnoénica s petjem
boziénih pesmi. Vsi sosedje in okolista-
ni lepo vabljeni!

Na Slovenski pristavi se bomo po-
slovili od letoSnjega leta v nedeljo, 29.

decembra, popoldne in zveder. Priprav-'

ljamo vesel spored.

Sanmartinski prvoeobhajanci se bodo
v nedeljo 5. januarja udeleZili skupnega
sv. obhajila. Po obhajilu bo zanje v Slo-
venskem domu skupni zajterk.

Otroci SlomSkovega tedaja v Ramos
Mejia naj se za izlet v soboto 21. dec.
zberejo v SlomSkovem domu ob 8,30.
Obenem obvesfam, da bo prihodnje Hol-
sko leto pouk ob petkih (ne ob torkih).

Vse rojake lepo vabimo na tradi-
cionalno silvestrovanje v Slomskovem
domu.

Upravni odbor Slomskovega doma
se& prisréno zahvaljuje za izredno na-
klonjenost vsem sStevilnim darovalcem
lepih dobitkov in peciva, Stevilnim so-
delaveem in vsem, ki so rade volje pod-
prli Slomskov dom in njegova priza-
devanja ter se v tako lepem Stevilu od-
zvali vabilu. Bog povrni!

Poéitniska kolonija slovenskih otrok
bo odsla v Coérdobo 26. decembra ob
20,45 s postaje Retiro FNG Bartolomé
Mitre. Otroci naj bodo na postaji go-
tovo pol ure pred odhodom vlaka. Ti-
skovine z navodili za poéitnisko kolo-
nijo so na razpolago v Dusinopastirski
pisarni.

Kaj sem pozabil?

SLOVENSKI DOM
V SAN MARTINU

vabi vse rojake na veselo

Slovenska kulturna akcija
i * Zeli vsem prijateljem slovenske knjige
VESEL BOzZI¢ IN SRECNO NOVO LETO

priporoéujo¢ obenem kot najlepie darilo za ta éas Mauserjevo povest
LIUDJE POD BIGEM

prvi del velikega trodelnega romana iz &asa okupacije, 440 strani,
ter mladinske in druge knjige :

Slovenska kulturna akecija, Ramén Faleén 4158

12, =1
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JANUARJA 1964 VELETOMBOLA i
V POMOC SLOVENSKIM MISIJONARJEM |

ENKRAT SAMKRAT NA LETO

prosimo za te odliéne zastopnike slovenskega naroda v prvih vrstah

prodirajocega knSéanstva.

DOMOVINA NE SME Z NJIMI SODELOVATI,
JIM TOLIKO BOLJ MI!

Rojaki, pozrtvovalno sodelujmo tudi pri 13. misijonski veletomboli!

Letosnja posebnost:

Poleg veletombole bo na razpolago tudi pestro misijonsko igralisée,

kjer boste takorekoé ,igraje* pomagali misijonarjem!

SLOVENSKA MISIJONSKA ZVEZA

ZA VSE DOBRO ZELI VSEM

MIRU IN ZADOVOLJSTVA, BLAGE VOLJE IN DUHA SPRAVE
IN EDINOSTI V TEH BOZIGNIH PRAZNIKIH, 'V NOVEM LETU
PA ZDRAVJA IN USPEHOV, PRAVEGA SPOZNANJA IN MOGI

ZEDINJENA SLOVENLIJA

SLOVENCEM V ARGENTINI

POMAGAJMO

ODBORA SFZ IN SDO
zelita vsem ¢élanicam in élanom, kakor tudi vsej
ostali mladini veselja in sreée polni bozi¢ in

obilo bo¥jega blagoslova v novem letu 1964

VESELE BOZIGNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO
ZELI VSEM ROJAKOM

NAS DOM
SAN JUSTO

VABLJENI NA SILVESTROVANJE!

SLOMSKOV DbDomM
v Ramos Meijii

zeli svojim ¢lanom, prijateljem in vsem rojakom

BLAGOSLOVLJEN BOZIC IN
SRECNO NOVO LETO

Faleon Komemoracijo za pok. dek.

KOMEMORACIJA ZA POK. MONSIGNORJEM MATILJEM SKRBCEM

LoZani prirede 22. decembra 1963 ob 18h v dvorani Slov. hiSe Ramoén

- Sv. masa; po sv. masi bo deklamacija, govor in p=tje.
Za vse farane starotrike fare je udelezba moralna dolznost. Pokojnikovi
prijatelji in znanei vljudno wvabljeni.

Skrbecem s sledeéim sporedom:

Pripravljalni odbor

Zedinjene Slovenije gospa

silvestrovanje

dne 31. decembra 1963

Sv. maSa zaduSnica zanjo bo

kapeli pri sestrah v ulici Vallejos 4746, Buenos Aires.

T

Slovenski izseljenski javnosti sporofamo Zalostno novico, da je
dne 14. decembra 1963 po polletnem hudem trpljenju umrla é¢lanica

Marija Koder roj. Brecelj

K zadnjemu poéitku smo jo poloZili v medeljo dne 15. decembra
1963 ob 10,30 dopoldne na pokopaliié¢u Flores v Buenos Airesu.

Zvesto ¢lanico drustva bomo ohranili v trajnem spominu.

<

Blagoslovljen boZi¢ in sreéno novo
lete 1964 Zeli vsem rojakom

damski ¢esalni salon

DRAVA

galanterija, perfumerija, papirnica,
keramika

DANILO HAVELKA

Blagoslovljene boZiéne praznike in

sreéno novo leto Zeli vsem rojakom

SLOYENSKI DOM
v
CARAPACHAYU

Barcala 755 Ttuzaingo6

dne 4. januarja 1964 ob 6,30 v

Zedinjena Slovenija

Agencija BLED
(Simon Rajer)
Montevideo 451/IX
L

#eli vsem Slovencem blagoslovljen
boZié in uspehov polne mnovo leto!

SLOVENSKO
PLANINSKO
DRUSTVO

zeli vsem élanom in vsem
rojakom vesel boZi¢ in
uspeha polno leto 1964

R ———

marsikaj, kar ne bi delalo sramote raz-
koiju 19. stoletja, zlasti razni bazeni in
fontane. A da se vse to spravi v eno-
ten videz, je Chapultepée postal zda;
res pravi hrib kobilic, tako se je vse
francosko obrtniStvo na gradu gnetlo.
Cesarica je sama poveljevala roju no-
vih kobilic, za prvega pomoénika pa si
je izbrala Andreja iz Konjic. Ni¢ veé
ga ni imenovala slugo ali lakaja; ¢e ga
je ukazala poklicati, je rekla: ,Prive-
dite mi gospoda komornika® in visoka
dama, nekdaj belgijska princezinja, je
zatela prav kmalu z gospodom komor-
nikom kar po francosko govoriti. An-
drej ni bil namreé kot tisti francoski
arhitekt, ki je samo risal in govoril
ampak je znal tudi kaj privzdigniti ali
prestaviti in mu ni bilo nobeno roéno
delo v sramoto. Ker je znal Ze v Trstu
tudi lagko, se je franco¥¢ine kar kmalu
privadil. Ker je pa za tako velik grad
primanjkovalo slug, ki so ostali rajsi
v Miramaru, se je- Andrej od novih
uslu¥bencev iz vrst meksikanskih do-
madinov nauéil tudi Ze precej Spanske-
ga jezika, ki je bil laséini Se bolj po-
doben, kot francoséina.

Kot je cesarica Sarlotta, ki so jiv
Meksiki rekli Carlota, Andreja vedno
kje zaposlevala, tako ga je tudi Maksi-
milijan zelo potreboval za svoje vla-
darske opravke. Ko je vozilo vsako
jutro Sest belih mul koéijo, kmalu Ze
pozladeno, v glavno mesto v vladarsko
palaéo, je moral vedno na koéiji :wdet.iI
zadaj, kar ni bilo prav prijetno, kerl
cesta je bila slaba, kotanjasta. Potem

je moral stati pred monarhovo pisarno
in teéne Meksikance lepo razporejati
za nastope k avdiencam. Enkrat je
malo Sepal in ko ga je cesar vpraSal, |
kaj mu je, mu je potozil, da je koEija!
zavozila v globoko kotanjo, kar mu je
najbri kaksno kost izpahnilo. Sklenila
sta s cesarjem, da je treba cesto ne-
mudoma popraviti in potem Jje prav
kmalu cesta postala lepa, BSiroka in
gladka avenida, ki je dobila ime Paseo
del Emperador. Cesarica je pa nadal-
jevala z zlatenjem. Za kocijo so prisli
na vrsto klavirji ter rezljani stoli in
naslanjaéi, francoska kraljica Evgenija
je pa posiljala svoji meksikanski kole-
gici razne gobeline, razkoSen jedilni
pribor in kar je Se taksnih cesarskih
potrebiéin. Andrej si je za bele mule
omislil srebrne zvonéke, da je bilo kot
doma, kadar so drale po cesti smeZne
sani.

Cesarica je bila zelo dobrodelna,
prirejala je na pozlacenih klavirjih
glaghene sveanosti, podpirala umet-

nost in kar je Se takih stvari. Maksi-
milijan je postal zelo ljudomil in &lo-
vekoljuben vladar. Nad ¢loveske moci
zaposlenemu komorniku je komaj pre-
ostajalo malo ¢asa za spanje. Neko¢
pa je prislo zanj pismo iz Trsta. Kot
ga je bil na prvi pogled vesel, ga
vsebina v tej prezaposelnosti ni ravno
potrla, paé pa napravila éemernega.
Prijatelj iz Barkovelj mu je pisal z
mnogimi pozdravi &ez Siroko morje in
gez visoke gore, da hodi njegova Vale-

rija Ze z drugim in da bo menda kma-

lu poroka. Prej je pofiljal Andrej Va-
leriji dopisnice in tudi kaksno daljse
pismo ji je napisal. Odgovori so bili
kratki in vedno redkej¥i; opazil je Ze,
da se ni veé podpisovala ,Tvoja“, am-
pak samo Valerija in zdaj mu je po-
stalo vse jasno. Ji pa Se on me bo veé
pisal, pa bo mir besedi.

Cesarieca se je nekako zaljubila v
svoj novi, stari dvoree. Ni je toliko za-
nimalo, da so se 1. 1847 zaletavali v
grad Amerikanci, in tudi ne, da so se
pred kratkim pulili zanj Meksikanei
med seboj. Toda v gradu je stradilo
7e iz starih ¢asov pred veé kot tristo
leti. Tedanji azteski cesar Montezuma
je poslal Spancu Hernanu Cortesu dva-
tisoé Indijancev v navidezno pomoé, v
resnici pa s tajnimi navodili, naj Cor-
tesa in Spance zavratno pokoljejo. To-
da Cortes se je zagledal v Indijanko,
ki so ji rekli &panci La Malinche, ki
jo je dal Cortes krstiti, da bi bili nje-
eovi grehi manjii in je dobila potem
ime Dofia Marina. Le-ta je zvedela za
Montezumov naért in ga izdala svoje-
mu ljubéku Cortesu, da je zmogel sam
Indijance pomoriti, nato pa zavzeti
Chavultepée, kjer je tudi dofii Marini!
in njenemu mozu odkazal lepe prosto-
re in kopalni bazen. Carlota je zvedela,
da pohotna Indijanka $e vedno v gra-
du %ivi, da se ni nié postarala in da
se hodi ponoéi — seveda ne preveé ob-
lefena — v svoj bazen kopat. Naroéila
je tedaj Ze itak preveé zaposlenemu
Andreju, naj hodi ponodi oprezovat, ce

dal. Tako ni imel dobri Konji¢an nit:
ponoéi veé svojega miru za Spanje.

Vseeno pa je zvedel, da se vrsijo v
okolici boji med Francozi in domadcini.
S Francozi ob strani so se bojevali tu-
di avstrijski telesni strazniki in neka-
teri domadini. A Maksimiljan je po
bitkah gostil samo Francoze. To je tra-
jalo ¥e nekaj &asa in po poroéilih, ki
so krozila v gradu, .so vedno zmago-
vali Francozi. Cesar sam je pravil An-
dreju, da se hode indijanski divjak
Juarez polastiti njegovega prestola, pa
kaj bo tak mneurejen ¢&lovek proti nje-
mu in Napoleonu, ki je danes najmo-
gofnejii vladar na svetu, kot je bil en-
krat prvi cesar istega imena. Tega ni-
koli ne bi zrusili, da se ni vsa Evropa
zdruzila proti njemu. Zdaj so pa tudi
vse evropske driave na Napoleonovi
strani, Se celo njegov, Maksimilijanov
bratec Frane JoZef, ki je Ze prebolel s
tinto pomazano zlato runo. Njeno ve-
lidanstvo, cesarica Carlota, si seveda
brez potrebe beli glavo, a tudi zanjo
bodo spet prisli bolj sreéni in veseli
¢asi, kajti on, cesar, ima Se velike na-
érte za osrefitey meksikanskega ljud-
stva, ki bo kmalu spoznalo, kdo je nje-
gov pravi vladar in dobrotnik. Andrej
se je ¢udil, da zaupa cesar njemu, ubo-
gemu konjifkemu komorniku, tako vaz-
ne drzavne tajnosti. Cez nekaj dni je
odpotovala cesarica Carlota v Evropo,
da bi priflo %e veé civilizirancev veli-
Sanstvoma po boZji milosti na pomoé€.
Ker so prisle po nekaj mesecih spet

bi to Zarobno bitje res pri vodi zagle-

nove Gete in med njimi celo nekaj Slo-

vencev, je Andrej verjel, da se je
Frane JoZef zelo poboljsal. Slovence je
celo sliSal enkrat, ko so pred gradom
zapeli, kar mu je seglo globoko v srece.
Paé pa je bilo v gradu in v mestu ved-
no manj Francozov.

Ni slutil, da je koneec Ze tako blizu.
Nekega jutra, ko je ravno urejeval ce-
sarjevo pisalno mizo, so po precej hu-
dem streljanju vdrli v dvorec napol ci-
vilno, napol divjaSko obleéeni ljudje in
prisli tudi v cesarjevo pisarno, v ka-
tero se je Maksimilijan pravkar zatekel.
Andrej mu je hotel pomagati, pa mu
je cesar prepovedal rabiti silo, Prvo
besedo je imel ¢lovek, ki ga je videl
Andrej kmalu po prihodu v Meksiko
vetkrat v cesarskem dvorcu, in ta je
dal cesarja nekam odvesti. Cez ¢as so
prisli S5e po Andreja in odpeljali oba s
cesarjem v Queritaro, v manjSe mesto
in v precej slabdi dvorec kot je bil
Chapultepée. Tam so Maksimiljana za-
prli v sobo, ki je bila kaj prostorna.
Andreju so Meksikanei naroéili, naj
cesarju druidéino dela, zanj skrbi in
mu strefe, kolikor more. Straza pred
vrati mu bo dovolila prost izhod iz so-
be do konca hodnika, kadar bo zelel,
da bo lahko stopil v kuhinjo. Le-ta je
namreé v redu delovala in Andrej je
nosil v spremstvu straze Maksimiljanu
hrano. Spal pa je v sosednji sobici, da
je bil gospodarju vedno pri roki. Ni-
kjer ni bilo nobenih Francozov, niti ne
Avstrijeev, vse samo meksikanski do-
madini. Razen tega, da so ju zaprli, ji-
ma ni nihée ni¢ hudega prizadejal.
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BLAGOSLOVLJEN BOZIC IN SRECNO NOVO LETO
ZELIM VSEM ROJAKOM

JOZE MUSAR

PREVOZNISKO PODJETJE IN
SERVISNA POSTAJA SHELL

Av. Rivadavia 14302 T. E. 658-6233 Ramos Mejia

Blagoslovljene boZiéne praznike in uspehov polno novo leto 1964

voséi veem rojakom

Zaloga vseh vrst elektriénih in praktiénih predmetov za dom

T. E. 621-1036

Cerrito 2245 Lomas del Mirador

Rojstvo svetonoénega Deteta, blagoslova in uspehov polno novo leto
Zeli ysem rojakom

Casa Bizovik
Pavlina Korosec

Calle 1, No. 510 Villa Espana, Berazategui

Blagoslovljen boZi¢ in srefno novo leto vofci vsem svojim
¢lanom, vlagateljem in rojakom

SLOVENSKA HRANFKLNICA z. z o. z.

Avda. San Martin 263, 1. nadstropje, desno Ramos Mejia

PROMET S. R. L.

ZELI VSEM ROJAKOM BLAGOSLOVLJEN BOZIC
IN SERECNO NOVO LETO!

Vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto 1964 Zeli Slovencem

MUEBLES ,EMONA®
trgovina s pohisStvom

lastnika:
MILHARCIC LUKA in ERJAVEC LOJZE

Avda. de Mayo 2478 San Justo

Blagoslovljene boZiéne praznike in srefno movo leto
Zeli vsem rojakom

CACES S.R. L

SLOVENSKO KERAMICNO PODJETJE

Pedro Molina 140 Guaymallen Mendoza

Drustve slovenskih protikomunisti¢énih borcev

sklicuje vse svoje ¢lane na

IZREDNI TABOR

ki se bo v#il na Slov. Pristavi v Moronu na dan 5. januarja 1964 ob
9. uri dopoldne s slededim dnevnim redom:
1. —Vestnik
2. — Zveza
S 3. — Sluéajnosti.

Radi toénih pojasnil in tozadevnih sklepov o stvareh, ki so nas vseh —
udelezba za vse élane strogo obvezna. :

Pred taborom sv. masa, s katero se bomo slov, borci poklonili spominu
mons. Matije Skrbca — velikega Slovenca in neustrafenega borca za
nase svetle ideale: BOG — NAROD — DOMOVINA!

Odbor

SLOVENSKI SKAVTI

lepo vabijo vse Slovenke in Slovence na

praznovanie slovenskega narodnega praznilka
(29. oktobra) in

razvitie in blagoslovitev prvega slovenskega
skavtskega prapora

v nedeljo, 22. decembra, na Pristavi (Castelar), ulica Monte.

Spored:.Od 10 do 11 zbiranje skavtov in skavtinj.
Ob 11,— zbor in dviganje zastav.
Ob 11,30 sv. masa, ki jo daruje g. direktor Anton Orehar.
Po sv. masi: blagoslovitev novega slov. skaviskega prapora,
slavnostni govor — g. Milo§ Stare, zabijanje spominskih
Zebljickov, skupno kosilo.
Po kosilu ogled skavtske razstave in taborisca.
Nato nastopi skavtskih edinie.

'V primeru deZja bo sv. masa, blagoslovitev prapora, slavnostni govor
in zabijanje Zeblji¢kov ob isti uri v dvorani Slovenske hiSe na Ramén
Ramén Falconu; ostale tocke sporeda odpadejo.

SLOVENSKI DOM V SAN MARTINU

zeli vsemiu svojemu délanstvu, vsem svojim prijateljem in vsem

: rojakom po sirnem svetu
£

BLAGOSLOVLJENE BOZICNE PRAZNIKE
in
SREGCNO NOVO LETO
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Blagoslovljene boziéne praznike ter sreéno Novo leto 1964

7eli vsem élanom in prijateljem

DRUSTVO SLOVENSKA VAS

SILVESTROVANJE v

drustvenem demu, kjer bo pripravljen spored s Saljivimi tockami

ter vljudno wvabi vse na tradicionalno

Sreéen boZi¢ in uspeha polno novo leto
zlatarna in urarna

SILVO LIPUSCEK

Prov. Unidas 3616 San Justo

Blagoslovljene bozniéne praznike in sreéno, uspehov polno novo

leto 1964 wvodéi wsem rojakom

MUEBLERIA ,EZEIZAc¢*

LUKA MILHARCIC
trgovine s pohistvom

Ruta 205 pred Zeleznigko postajo Ezeiza

Mizarsko podjetje

BIPEGRO

Reptblica Chile 3028 San Justo

vos¢i svojim strankam in vSem rojakom

blagoslovljen boZi¢ in sreéno nove leto 1964

Hipoteke — Bancéna posojila — Brezpla¢ni nasveti za nakup in prodajo
nepremicénin

STANISLAV ZUPANCIC

Martillero Puablico Nacional

Avda. Corrientes 3284/1 of. A
T. E. 88-4178, Capital Federal -

Quintana 161
San Martin, FNGBM

zeli vsem slovenskim rojakom blagoslovljene boZiéne praznike in vso
sre¢o v novem letu 1964.

BOZICNI DAR, KI TRAJA

VSE ZIVLIENJE:

+wKAR PO DOMACE!«“
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Naro¢nina Swvobodne Slovenije za lete
1963: za Argenting $ 650.—; za Sever-
no Ameriko in Kanado 7 dolarjev, za
posiljanje z letalsko posto 12 dolarjev.

Talleres Graficos Vilke S.R.L., Estades
Unidos 425, Bs. Aires. T.E. 33-7213

Rojstvo boZjega Deteta naj na-
polni slovenska srca z boZi¢no
radostjo, v nmovem letu pa naj
rojake spremlja z uspehi in
sreco.
Drustvo slovenskih
protikomunistiénih borcev &

JAVNI NOTAR
Francisco Radl Cascante

Escribano Piblice

Pta. baja, ofic. 2.
Cangallo 1642

» T. E. 35-8827 Buenos Aires

Letovanje v Barilo¢ah

po najniZji ceni! S hrano ali brez
hrane — po dogovoru. Domaca po-
strezba in vsa oskrba

Priporoca se
PEPCA BAVDAZ

Calle 9 de julio (ob Plan. stanu)

Postni naslov: Casilla Correo 219
San Carlos de Bariloche
Rio Negro

~Hotel Lago*

VILLA RUMIPAL
(Calamuchito)
Lastnik:

Ljubomir in Daria Vuckovié
Lepa lega, 100 m od jezera,
evropska kuhinja, sobe s kopalnico,
velik park.

. Informacije:
Av. de Mayo 616, T. E. 30-3966

ADVOKAT
DR. JOzZE LOZAR
©

Tucuman 1438
T. E. 46-5458 in 40-5353
planta baja ofic. 2

V SREDISCU BARILOC

Stanovanje in zajtrk.
Sobe z zasebno in skupno kopalnico

Priporoca se

JOZKO SIMCcCIC
Avda Elflein 507 T. E. 2816

S. C. de Bariloche-Rio Negro
Za slovenske turiste in izletnike
posebne cene!

DRUZABNA PRAVDA

vabi vse rojake in rojakinje na izlet

na otok Hiawatha, ki bo v nedeljo,

29. decembra. Odhod ob 9 iz prista-

niséa v Tigrah. Ob 11 sv. maSa, ki

jo bo daroval novomasnik g. PrimoZ

Langus. Ob 19 povratek. Hrano
prinesite s seboj!

Svetonoéno radost in blagoslov ter
vso sre¢o v novem letu 1964 zZeli

rojakom

SLOVENSKI DOM
V BERAZATEGUI




